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Qui stultus propter Christum
nova mundum arte delusit
et coelum rapuit.

Stav se bliznem pro Krista,
pobliznil svét novym uménim
a urval nebe.

(Nipis na brobee Jacoponové v Todi:
Waddingus, Seriptores Ordinis Minorum MDCL.)






LUKAS WADDING podivi ve spise ,Scriptores
Ordinis Minorum® kritky zivotopisny nistin Jakuba
2z Benedictis, jejizakonZuje vétou: ,Véci podivuhodné
mluvil, konal a psal“.! Usedni tato slova vyrnaluji
struéné a philchavé velkého podivina mezi sttedove-
kymi svétci a originelniho bisnika mezi frantifkin-
skymi spisovateli koncem XIIl. a poditkem XIV.
stoleti, zvaného Jacopone (Kuba, jak se sim nazy-
val), jemu? podobného bychom sotva naili mezi svétci
a bisniky katolickymi.

V Jacoponovi se rozvilo simé&, jei sizel Frantifek
z Assisi do zahrad bratH Minoritd a jez odettovala
néind péie fra Pacifika, Giacomina da Verona, To-
mase z Celano a Bonaventury, v nevidany dosud —
exoticky kvét; v ném vybuchla svatd jiskra bisnic-
kého nadieni, jiz zaZehl Frantifek v srdcich svych
duchovnich synd, v divoky ob&tni ohe#i; v n&m se pro-
ménila nebeski liska, kteri poletovala tichou holu-
bikou v cellich frantifkinskych bisnikd, v orla a
prudkym vzmachem mohutnych peruti se vanesla do
nedozirnych vydin, aby usedla na rameno Berinka,
wjen mi oi jako plamen*.

Zivot Jacoponiv je v&ru podivuhodny, aviak jeits
podivuhodnéjii jest jeho poesie. Je zhavi jako ocel,
do bélarozpilend, dravi jako horski bysttina, divoki
jako vzlyk Zilencdv, pronikavi jako zvuk posaun, je-
&icich v den soudu, n&ini jako duie svitice, viela
jako ukolébavka Madonny, ponuri jako vychraptily
hlas kazatele poslednich véci lovéka, hlubok4 jako
moudrost starozikonniho filosofa, sladka jako mod-
litba ditéte . . . a drsna a fadn{ jako noéni piseh ven-
kovského flagellanta .. .
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Kulturni déjiny sttedovéké vypravuji o nejednom
podivuhodném svétci, jehoi zvlistnosti se nim zdaji
psychologickou zéhadou, o nejednom kfeifanském
bisnfku, jehoi originalita napliiuje podivem, — ale
Jacopone je rozhodnt nejbizarnéjii ze viech svitcd
k¥estanskych a nejoriginilnéjsi ze viech bisnikd stre-
dovtkych. Sledujed-li podivinsky jeho Zivot, neubri-
ni§ se nikterak otdzce, nebyl-li snad Jacopone dilen-
cem ? Ponofid-li se viak do hlubin jeho poesie, poznis
ihned, e byl svétcem svériznym.

Zivot a poesie Jacoponovy se vzijemng doplhuji
a tvoH jednotné genialni dilo neobyéejne rdzovité
individuality stfedovéké.

Jacopone miluje viinive krdsu a zanedbéva dmy-
sln¢ jeji vn¢jsi formu. Piie vulgirnim jazykem a pro-
kladé svyj stil drsaymi vyrazy davd a hrubymi obraty
lidovych nitedi italskych.

V assiském chrimu svatého Frantidka se naléza
nesmrtelnd freska italského mistra Giotta .Frantijek
se zasnubuje s Chudobou®. Zena, pfedstavujici chu-
dobu, podavé svétci ruku. S jejiho vyhublého, usta-
raného téla visi roztrhané ciry. Ale ta tvifl. .. Kdo
ji videl jednou, nezapomene nikdy jejiho vyrazu.
Kolik jest v ni nadzemského kouzla! A hrubym ca-
rim na t&le Giottovy Chudoby, je tak ostte kon-
trastuji s nebeskou krisou jejiho obliteje, podobi se
vndijii forma poesie Jacoponovy. Ziliba v ponitenia
cirech chudoby, jiz nachizime v zivott Jacopona-
svitce, jevi se i v pisnich Jacopona-basnika.

Nedbi-li Jacopone vndjii formy, nekini tak proto,
aby hledanymi protivami vyhrocoval myklenku nebo
zesiloval jeji G&inek. NikolivIU n&ho je to samovolné
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vyp&ti drané, vidnivé individuality a divoky, zivelni
vybuch lasky nebeské, nahromadéné v hlubinach jeho
vétcl dufe, které lime ustileni pravidla umélecké
krdsy . ..

Postavime-li Jacopona vedle Danta, vypadé jako
pravy divoch, kterého opojilo nadieni. Ale ptes to
z0stavé jeho predchid a pritkopnil jeho Ja-
nem Kititelem.

Ve staré sbirce italskych novel se vypravuje, ze
byly Dantovi jednou za slavnostnich her doradeny
verie Jacoponovy. Stoje u krimu néjakého zlatotepce
a opiraje se o jeho sktii zahloubal se Dante tak do
&teni, ze se zatim rytifské zapasy za jeho zady ukon-
&ily, anit si byl viimnul, co se dije.

Jest véru tfeba napted dokladné poznat Jacopo-
novu poesii a potom porozumime a uvéfime vystied-
nostem a podivinstvim jeho Zivota, jak ném je zazna-
menali jeho Zivotopisci.’ Cted-li jen jejich zprivy,
pokréii rameny aprohlisi¥ Jacopona za blazna. Srov-
nik-li viak s nimi jeho poesii a vmyslii-li se do psy-
chologie genif a svétcd, uznas, ze Jacopone je i ori-
ginelni basnik i genialni svétec.

Svétcijsou geniové viry, v nichz se myileni aciténi
niéboienské projevovalo zpisobem neobvykle zmoc-
nénym. Jako viichni smrtelnici podléhaji i oni ziko-
niim psychologie. Nejsou ptec bezkrevnymischematy,
ale lidmi z masa, plnymi zivotni sily. Temperament a
letorahrajivjejich zptsobuzivotaudlohu velmivyznam-
nou. Odtud ta ridznotvirni pestrost jejich uzasnych
zvlaitnosti. Jako phiroda ptimo plytva svymi boha-
tymi dary na geniech, podobné &ini milost Boii na
svétcich.
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PH posuzovin{ svétcd jest theba dob?e mit na mysli
slova av, Jana Zlatodstého, ke v Zivoté svatych neni
viechno stejn& svaté®, a jeité vice jest tfeba uvédo-
miti si apochopiti zdsadu, z nit vychézeli: ,spernere
mundum, spernere te ipsum, spernere te sperni®.?
Prvni dvé zésady by mohli svétci mit docela dobFe
spoleény s kaidym hypochondrem, ale tfeti, .sper
nere te sperni®, jak ddvtipn& poznamenavi Goethe
ve svém cestopisu italském, jest jejich vysads. A
byla-li kdy véta ta uplatnéna do vysttednosti tivotem
nekterého 2 nich, pak jim byl jisté Jacopone. Slova
sv. Pavla: ,Moudrost zajisté svéta tohoto je blaz-
novstvim u Boha* (1 Kor. 1, 20), tvoH motto jeho #i-
vota, oviem v obménéném vyznamu slov téhoz apo-
itola: ,Zdi-li se komu z vis, ie je moudrym na tomto
své&té, budii bldznem, aby se stal moudrym* (I Kor.
3, 18). Vyroky ty vrhaji astry pruh svétla do zihad-
ného nitra Jacoponova a osv&dujf nim je.

Jsou to viak také nezvyklé obzory a oblasti, na
néi pattime,

Neni to svét Frantitka z Assisi, jenz, vzdav se vieho,
%ebral za rozpustilého posméchu nerozumnych déti,
pokFikujicich za nim ,pazzo, pazzo® (blizen) a nalé-
za! naivni, détskou radost v posméchu tom. Nikoliv.
K tomu chybéla Jacoponovi détskd, prosta duse fran-
titkdnskd. Mysl Jacoponova byla hrda, aristokratic-
ki . .. Téz on se vzdal vieho, téf on chodil v cirech
ulicemi rodného méstetka Todi a slychal za sebou
»Jacopone, Jacopone®, aviak nebyl to ismév frantii-
kinsky, jeni mu pohrival na rtech, nybr ismév fi-
losoficky. Jako Frantifek vyhleddval i on potupu a
pohanu, ale nikoli, aby se z nich radoval, nybri aby
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jimi m&Fil hloubku své vnitfni kfesfanské hodnoty.
V Jacoponovi bychom marn# hledali oné ptirozens,
kulturou klassického starovéku a scholastické filo-
sofie nedotéené duie Frantilkovy, na niz pisobila
pHmo prostota evangelické lisky a gistd krisa pH-
rody. Duch Jacopontiv prodel studiem autortt kla-
sickych, Hmského priva a scholastiky, jei s ntho
setfely pel mekké dobroty a oiehly jej ohném, spa-
lujicim symboly, analogie a syllogismy.

Zivotapoesie Jacoponova ukazuji dvé strinky jed-
né a téze nezkrotné osobnosti veHctho éloveka stredo-
vEkého, v nise vybiji jeho nahromadéni vnittni ener-
gie, jiE vyrai prudkosti Zivelnou jeho nadieni pro my-
steria ktestanski, ji2 se uvoliuje jeho duie v&Fci, hmo-
tou spoutani.

Scholastické vida, kterd dostoupila Toméfem A-
quinskym nejvyiiiho vrcholu, nalezala se toho Zasu
ve znameni tipadku. Odklidivii prozatimné rozpor
védy pHrozené se Zjevenim boiim, odpodivala na
vysluni rozumu osviceného vérou. Ve své vyii viak
ztratila pHmé spojeni s kivotem skuteénym a pozbyvii
tak nutnych podminek daliiho roxvoje, tyla ui jen
ze zdédéného odkazu starych mistrd. — Po dobs
theologickych Sum nisledovala doba tyrini rozumu:
planym pletvykovinim systémi starych, vé&nym roz-
lifovénim a neplodnym klassifikovinim ubfjel rozum
sim sebe, vyderpival svou silu theoretickymi jalo-
vostmi a podlamoval svou pruinost mrtvym sucho-
parem. Proto zanevrely due, nelpici na vnjkim po-
litkuabstraktni uéenosti, protirozumovinidpadkové
scholastiky, ktera se uzavirala pottebim hladového
citu a vrhly se do ndrude mystiky, likajic{ svou ta-
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jemnosti a slibujici pravé pozniéni viem, kieti laénéli
a #iznili po Bohu. Nastala ve stolet{ XIV. éra mystiky.
V&in& mlady katolicism otviral dufim nové dhory
svych mysteriesnich hlubin. Zdilo se, ie se vraci
doba charismat staré cirkve . . .

Ptevlidal-li ve scholastice ro:um,vévodil vmystice

cit. Vble Fizend &nym nébotenskym cit&nim
2dvihala vysoko pllnouc( pochodeh viry a sestu-
povala sméle do neb ch propasti N

ného . .. .A nebylato v[n kteri mzpnlovnln odvahu
nadich mutro ie se vytrhli z drobnych, lichometnych
radosti zem&, z tenat jejich ironickych, klamnych 4-
smévi a zastradeného, v&&né varujiciho rozumu, a
e po tizké piiinE mezi otevienymi propastmi iflen-
stvi 3li v heroické pokote na misto, kam pted nimi
nikdo nevkrolil ?“ (Bfezina Ot. , Jediné dilo®.) —
PFiroda neuspokojovala svou velkolepou krisou dusi
mysticky zladénych, ale dréidila je svymi symboly, za
nimiz divala tudit nepomijejicno a vé&no a dévals jim
bolestn& pocitovat hlubokou propast, zejicl mezi tvo-
rem a Tvircem. Ale byl tu Kristus, Slovo Boti télem
ulinéné . . . Bdh ptijal lidskou plirozenost, svét to
v malém (mikrokosmos), ktery prahl po spojeni
s pHrozenost! boiskou a vedl jej cestou hotkého
utrpeni k vitéznému oslaveni. .. Kristus, Bah-¢lovek,
stoji na rozhrani vekd a tvoH most, ktery pteklenuje
hlubokou propast mezi &asem a v&&nosti, mezi tvo-
rem a Bohem. A po tomto mosté, jeji postavila liska
Boii vEticim, vedla kfestanské mystika dule rozetha-
vené tajemnou liskou nebeskou (via illuminativa) a
olisténé ohném utrpeni od poruch t&lesnosti (via pur-
gativa), tam, odkud vydly, do ndruie Boif, kam smé-

16



tuji a kde zanikaji viechny touhy lidské (via unitiva).

A touto cestou krééel Jacop

Cimvicesiuvédomoval nesmirny rozdil mezisvétem
koneénym a Hii absolutni, mezi tvorem s Bohem, tim
vadniveji usiloval stlagit v sob& ptirozenost télesnou,
jei ho vizala ke hmots, aby se mohla duie voln&
venést k Bobu. A &im vice stlaioval ptirozenost té-
lesnou, tim mocnéji rostla v ném znalost véci boi-
skych, at duie jeho opojena pozninim vyisim pocifo-
vala pHmo manichaeovsky hnus k svétu a ptimo 3ilené
pohrdinijeho posméchema potupou. Kdeito viak jini
svétci povahy trpné, jako vrstevnik Jacopondv papet
Ceolestin V., 0 némi nize bude promluveno, napl-
néni jsouce timtéi pocitem, se uchylovali do pustych
samot a uzavienych cel, Hdice se pravidlem ,fuge,
tace, absondere et ama nesciri®,* vyhénéla vidnivé
€inni duie Jacopona Easto ze samot do virusvétakého,
aby tam uplatnil odpor svij k svétu zjevné, bizar-
nostmia Saikovskymi kousky .svatého blirnovstvi®.
(Santa pazzia, jak se . sim vyjadhuje.) Uveduz Wad-
dingovych Annali dva neobyéejné podivinské kou-
sky, je Jacopone provedl. Jsou-li pouhymi anekdo-
tami, jez fantasie lidova o svétci vybajila, — toz se
tak na kaidy zplisob stalo jeding pod mocnym paso-
benim podivného zivota Jacoponova a tedy kousky
ty nejsou bez pevného pozadi skuteénosti. Tradice
lidové tajivaji zpravidla vidy v hrubé skotipce po-
dénl jédro pravdy.

V méstetku Todi se konaly jednou veFejné hry.
Kdyi byly v nejvétiim proudu, leze nihle Jacopone,
nahy, v postroji tah s uzdou v dstech, po &tytech
jako zvire do zistupu. Ohromeni divéci se mitky
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rozchizeji a hry se najednou konéi.* Jindy opét sla-
vil rodny bratr Jacoponiv svij shatek. | poslalk bra-
trovi se vrkazem, aby si moudfe poéinal o svatbé a
nedélal rodiné ostudy. Jacopone odpovédél: ,O-
mnamte mému bratru: snail-li se on zvydit moudrosti
Zest naieho vinedeného domu, usiluji ji o totéd
svym blimovstvim!* A namazav své télo olejem a
povilev se v pestrobarevném peH, jako pHiera se
objevil ve spolednosti rozjatenych svatebland.® Za-
hanbenf hosté ihned prerudili radovanky.

Jevi.li se tyto a podobné kousky Jacoponovy na
prvni pohled jako &iny &lovéka nepHéetného, pak
treba dobte mit na paméti, e je kond mui, jeni si
na svij itit napsal ,santa pazzia®. Nepoklidime-li je
anad za pHmé napodobeni symbolickych gind ,sva-
tym nadienim* opojenych prorokd starozékonnich,
jimiz Jacopone dokazovalprizdnotu zibav a vyrateni,
pak jsou rozhodné divokym projevem sebepohrdini,
v ném2 si svitec ,tfedtici hore¢kou svatého bliznov-
stvi® liboval. Jacopone nezni cesty sttedn, jeho #i-
vot s¢ pohybuje mezi samymi krajnostmi.

A iasneme-li nad timto jeho iilenym pohrdénim
sebou a svétem, pak nevychizime z obdivu nad di-
vokym vzletem jeho duse k vysim mystické lasky. Jest
jako orel, jenz se napil horké krve, vytékajici z ran
UkFiZovaného a vzlétnuv do vydi zivratnych potici
se tam jako omimeny ...

Jen velci umélci dovedou ve svych vytvorech vy-
jdFiti vnitini pochody svych duii, aviak i ti dozna-
vaji upHmné, fe mluva jejich jest pouhy vybledly
odlesk a chatrny stin skutenosti. Jsou-li viak my-
stické pisné Jacoponovy, jei iirem svym pHmo thnou,
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jen vybledly odlesk a chatrny stin skute&nosti, jakou
sélavou vyhn{ lisky bylo asi jeho srdce!

Nadili bychom se, e dufevni zrak jeho, obriceny
do vlastniho nitra a up¥ené hledic! do rudych pla-
mend lisky, jei tam plily, ipiné oslepl pro sv&t vadisi,
pro jeho boje a zdjmy. Ano odekivali bychom jisté,
ie dufie tak rozzhavens liskou jako Jacoponova,

»M¢ srdce ledem v Ziru ohn# taje,
kdyz v nitru Péna svého objimaje
s vykfikem, lisko, padim omdlévaje,
opojen liskou, v lésky tuhnu loktech*?

dovede zpivat jen o lisce, slitovéni a odpuitéal. A-
viak liska Jacoponova nebyla bilym plamenem tide
sélajicim, ale prudkym ohném, jehoz rudé jazyky di-
voce vyflehovaly ze thavé vyhné. A bida viemuy, co
zasdhly, nebylo-li zlatem ! Divoka liska ke Kristu u-
&inila z ného fanatického striice nevésty boii, Cirkve
a tiskla mu do rukou ostré, uzlovaté biiky horleni.
Zaufimd-li Jacopone mezi mystickymi bdsniky stre-
dovekymi vijimecné misto, jest jako satirik mesi
svélci docela ofedinély. Nexznsl-li v lisce pravé miry,
neznal ji aniv horleni. Opaéjel-li se vykFiky své liskou
zmirajici dude, pak se omamoval k¥ikem neptitel ziko-
na boiiho, svijejicich se pod ranami satir, Téla-li pod
stfelami lisky Kristovy jeho dule snéhem na slunci,
toz horleni pro cest a slivu Boii obalovalo tvrdym
ledem pHsné krutosti a surové nelprosnosti jeho
srdce. Byly-li vyrazy jeho nebeského nadieni prudké,
byly vybuchy jeho svatého hnévu p#imo divoké.
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V drubé polovici X1l stoleti udal se v ltalii velky
ptevrat.Moc papeit a Hohenstaufd, bojujicich o svét-
skou nadvladu v ltalii, se 2atim vykrvicela v bezi-
sp&iném zépasu. PoraikouBedFichall.u Parmy (1250)
vzala za své vlida rodu Hohenstaufd, ktery r. 1268
nadobro zanikl. Ale i svétski nadvlida papeid nad
Italif byla otfesena, byt jejich aspirace dile trvaly.
Rtalie si ponékud oddechla. Mésta prudce rostla ob-
chodem a nabyvala nebyvaiého blahobytu. Blaho-
byt zplodil ptepych a nidheru. M&ifané ptejimaji
videi dlohu od Zlechty se viemi jejimi ctnostmi a
nectnostmi. V italskych mEstech nastivié doba tur-
najd, her a slavnosti. M&sta zévodi a ptedstihuji se
léskou k uméni. Poesie, hovici si dosud témér vy-
hradne v nddhernych hradech a zémcich rytitskych,
stéhuje se do mést a dobyvi napotdd srdci méitani.
Svétski moc a sliva, lesk a pozemskd liska jako
apokalyptické bestie se vynokuji na obzoru. Staré
ktestanské idedly hledaji dtogisté v cellich a samo-
tach, nebof pted olima bestie, jei zhnou rozpou-
tanymi viin&mi, vadnou a usychaji . . .

Strizcové na Sionu opoustéji svi stanovidte a se-
stupuji dold, aby se klanéli bestii. A otevtenymi bra-
nami, jez opustili strizcové, slavi knite tohoto svéta
sesvounddhernoudruZinouslavnostnivjezd naSion...
V pozdilf stoji mnich, odény v carech. O&i jeho hoH
ohné¢m svatého hnévu, kdy® patfi na zpuiténi sva-
tyné. Z dilky doléti k jeho uchu tichy, bolestny vzlyk.
Cirkev, druhdy krilovna, nynisiri vdova, plife a na-
tki nad svym zb&dovanym postavenim.®

wProé plides, matko vzneieni, rci, vypravuj, co jest
pHéinou tvého bolestného natku?* tiie se mnich.
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Cirkev odpovidé : .Pligi, synu mdj, nad velikym po-
nitenim svym ... Nebof jsem rtralila otce a muie,
syny a vnuky a pFatelé moji Upé&ji v okovech otroc-
kych. — Bastardy jsem obklopena. Kdysi neohroteni
bojovnici moji se stali zbabélymi slabochy. Rozsé-
vaji viude sviry a nepkitelé mne zovou nevéstkou
pro poborieni, jez divém ... Chudobu poslali do
vyhnanstvi, — veta po staré kizni. Neni ui dtivej-
gich synd, kteH vitdznou nohou glapali svét. Viichni
se zenou jen za hodnostmi a distojnostmi. Zlato na-
stoupilo svoji vlidu a je stra¥nou zbrani v rukou mych
nepFtel. Proto plétia naFikim. — O, kde jsou otcové,
plni viry ? Neni uz nikoho, kdo by za viru tivot po-
lo#il. Lhostejnost mne jimé a zabiji. Oh, mé bolest
je bez mezil Kde jsou proroci, plni nad&je ? Neni
nikoho, kdo by ptisp&! ubohé vdové. Drzi domyili-
vost se roxtahuje ve sv&t&. Kde jsou apoitolé, pini
svaté horlivosti? Neni nikoho, kdo by mne potédil
v hoHi. Sebelaska na mne dtodf a nikdo se ji nestavi
na odpor. Kde jsou stateéni mudednici? Ach, neni,
kdo by se ujal vdovy. Neteénost zdvihi proti mn&
hlavu a mé borlivost prchla . . . Kde jsou praelati,
spravedlivi a horlivi, jejich? pHklad svitil nérodém?
Oddali se ptepychu svitskému a pyde; poskvrnili
distojnost mou. Kde jsou doktoH, plni svaté mou-
drosti ? Vidim: mnoz stoupli udenosti, ale nikoli
ctnosti. Nohama $lapou mé zarmoucené srdce. Kde
jsou mnidi, v jejichi kdzni jsem méla zalibeni své?
— Obchizim konventy, ale nalézdém jen zFidka kde
své potédeni —
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15. O pace amara co’ m' hai si afflitta?
Mentre fui in pugna si stetti diritta:
or lo riposo m' ha presa e sconfitta,
E'l bando draco si m'ha venenato.

»O,hotky mire, jakou jsi mi uchystal poratku! Do-
kud zutil boj, stila jsem pHmo. Ted mne viak pokoj
na zemi povalil a dlisny had otravil.*

16. Null’é che se ne venga al mio corrotto:
In ciascum stato si m’¢ Christo morto:
O vita mia, o speranza ¢ diporto.
In ogni core ti veggio affocato.

»Nikde se nezvedé pomocni ruka, aby mi pFisp&lav
mém pédu. V Zidném stavuneijeus Kristus. O, Zivote
mdj, 6, nadgji a itécho, vidim, ke jste zhasly ve viech
srdeich.”

Dfive ne: se stal Jacopone mnichem, providdl
#askovské kousky, aby jimi obracel své krajany. Jako
mnich viak sahi k bi&i satiry. Mrskd neiprosné vie-
teZnou scholastiku, prizdnou ucenost, neklestansky
#ivot v&Hcich, teholnikd, knéki, ano odvatuje se i na
samu hlavu cirkve, na papeie Bonifice VIIl... Atu
se tvif jeho stahuje v mefistofelsky poiklebek. A pe-
vec nebeské lisky se ménf v surového pamfletate.



IL.

Or odi, che m’ho pensato,
d'esser matto riputato
ignorante e smemorato
e huom pien di bizzaria.

Slyi pak, co jsem si usmyslil:
bléznem stit se, nevédomcem,
hlupikem a podivinem
za ivotni volim il

(Le pocsie spir. del B. Jacopone L1 s. L v. 15.)






JACOPO (Jakub) se narodil ve staroslavném um-
brijském méstetku Todi ze vznedenéd rodiny de’ Be-
nedetti (vulgo Benedettoni).'! Rok narozeni zném
neni. Taktéi se ndm nedostivé zpriv o jeho ditstvi,
vyjimajic snad satiru ,Vita dell’huomo®. Aviak zmi-
néna biseh kresli ptilik poviechn& Zivot lidsky od
kolébky do hrobu s jeho zimni&nimi nepokoji, mali-
chernymi starostmi a bolestnymi stréznémi. Bylo by
asi ptilif nasilné, vyvozovati z verld liZicich starost-
livost matéinu (jak vstivé za noci a spichi k dit&ti
plu‘,idmu bez pht‘.my) astrohou pfisnost otcovu, (kte-

ha, Ziviihose uloenému iikolu anebo pH-
stizeného na ulici s hrajicimi si détmi, pFisné treatd)
za reminiscence bésnikovy na dobu jeho détstvi.®

Z kusych poznimek iivotopisci o mlédi Jacopo-
nové vime toliko, Ze se zihy v&noval studiu obZan-
ského priva a dosihl hodnosti doktorské.’ Hodnost
doktora priv slibovala v tehdejiich dobich rozkvétu
vidy prévnické v Italii nejen skv&lé zajiiténi hmot-
ného postaveni, ale likala téz ddstojnostmi, k nimi
otvirala cestu. A vysoké uleni privnické v Boloni,
stojici tehdy na vrcholu slavy a poiivajici jména své-
tového, pHmo tihlo k sob& ctitidostivou a zisku-
chtivou mlédei. Konal-li Jacopo studia prévnické
v Boloni, nedi se ptimo zjistit, ale zda se to podle
naraiek, jez &ini ve svych basnich, vErojatné.* Po
vykonanych studiich zastdval delsi dobu v rodiiti
svém Todi Gfad privniho zistupce. Staré ivotopisy
italské se vyjadhuji o této jeho veFejné &innosti nad
miru nepHznivé. Zivotopis Hmského vydéni Jacopo-
novych basni (z roku 1558 str. 3.) o ném tvrdi, ie
byl nesmirné lakomy, hrdy a ie se oddival bidné
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marnivosti svétské (oltra modo avaro, superbe et
sottoposto allé vaniti et miseria del mondo). Po-
dobné pide Wadding® v Annalech, ze Jacopone konal
své povolini sice velmi horlivé, ale ie jsa milovni-
kem svitského lesku a prepychu s nemenii pili vy-
hledival ctia distojnosti, neitité se ani podvodnych
praktik, jich uivali tehdejsi prévnici. T&iko se ubré-
aif pochybnostem o vérojainosti zpriv téch. Zdi se,
ie chronisté umysin& zvelidujf chyby prévaika Jaco-
pona, aby se mohli s tim v&ti{m obdivem #ifit o ctno-
stech Jacopona mnicha. Nezaujaty dtendt éte jejich
zprivy takto: Jacopone byl dobrym a proto hleda-
nym advokitem. Privnickou prax{ nabyl blahobytu
a jsa umélecky zalozen miloval nidheru a ptepych.
Obvifiovati z lakoty a podvodd prévnika, jen? jako
mnich nemé sob& rovného v upfimnosti a poctivosti,
jest psychologicky nesmyslno. Nemajice viak idajd ji-
nych, musime se spokojiti zprivami, jei se dochovaly.
Jacopone dovedl vyuiitkovat skvélych svych schop-
nosti pro své sobecké zijmy. Svét se usmival na
svého milika a zahrmoval jej svymi dary. Stasti jeho
pozemské vyvrcholilo, kdyz pojal za ienu vznedenou
a krisnou divku todskou. Nadel v nif druiku, o jaké
sni Salomoun v posledni hlav& knihy PHslovi, ,jejiz
cena daleko nad perly draidi jest.* Staré zprivy zpi-
vaji o ni nadiené hymny a nemohou se ji ani dost
vynachvilit. Tresatti ji nazyvé ,Zenou vzneienou a
bohabojnou® a dodiva, ie ji, dle slov sv. Pavla (I Kor.
VI, 14), ,posvécen byl mui nevétici pro ienu vé&-
Hci.“ Wadding pife, e byla ,vzornou nejen rodem,
ale vynikala viemi cnostmi, hlavné pak slynula neo-
byZejnou zboinosti; a Ze se hledtla muzi svému, od-
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divajicimu se svétskym marnostem ve viem zacho-
vat a e jen z lisky k n&ému holdovala ptepychuy, pFi-
métenému svému postaveni, aby si pted Zenami svého
stavu dala, ale ro se jim ukizals.”
bvotopis Hmsky ji li¢ jako mladou, krdsnou, boha-
bojnou Zenu, kteri se zevnéjikem \plné vyrovnala
démam svétskym, soukromé viak Zila jako klaiter-
nice v tuhé kazni. Hovéla pry plepychu jen z vilea
posluinosti k svému manielu, jent jsa oddin svétské
marnosti, toho od ni vyladoval.’

Kolik rokt trvalo Jacoponovo manielské #tésti,
nelze zjistit. Zdi se viak, fe pHlii dlouho nikoli a
z2dstalo bezd&tné. S jakou liskou Inul asi Jacopone
ke své ilechetné choti, kdyz nihli, neotekdvani jeji
smrt zpisobila tak uZasny pfevrat v jeho Zivoté.

Wadding a Tresatti vypravuji, e se jedoou na
pfinf svého maniela nicastnila v Todi lidovych her.
Néhle se stitilo ledeni, na ném? sedély vanedené di-
my todské... Mnohé byly k smrti umazkiny, #idni
nevyvizla bez mainého poranéni. Mezi téice zrand-
nymi nalézala se téZ manielka Jacoponova. Ptikva-
pivii maniel chee polozivou zbavit tiiictho Eatu; na
némé, prosebné jeji posufiky odndd{ si v nirudi mi-
lovanou bytost na soukromé misto, uvolhuje jeji Sat
a hle! pod plepychovym rouchem svrchnim spatH
#inénou kodili na téle své drahé choti, o ni se byl
domnival, fe je oddina svétskym drizdidlim a vy-
raienim. .. Zatim co ubohé ztrne pH poslednim po-
hiedu na milovaného maniela ve spanek smrti, stoji
on viecek uiasly nad netulenym objevem. ..

Rina ta Jacopona omriiila.

Staré ivotopisy pFititaji vnittni pfevrat Jacopo-
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niv netuienému objevu na téle umirajici choti, jeni
pry mu zjevil jeji pravou tviinost se strinky, kterd
mubyladosud nezndma.Nemyslim, e by skutky zboz-
nosti a tajné kajicnosti byly mohly zistat utajeny
manielovi; tézko je pFpustit, Ze by milujici maniel
neby! mé] tufeni o soukromém ivoté své choti. Spite
se domnivam, ze Jacopone nesmirmé miloval, bazboz-
fioval svou mladistvou, slechetnou Zenu, a ie osudné
smrt, oloupivii ho nenadile o to, co mé&lna svété nej-
draiitho, a na &em celou svoji ohnivou dufi visel,
zphsobila radikélni obrat v jeho nitru. Dovedeme si
udinit pfedstavu o velikosti rany té, kdyz uviiime
jejf dalekoséhlé déinky.

Byl to ,hlas Hospodiniiv, jeni ldme palmu a roz-
riif cedry libanonské*, byl to ,hlas Hospodindv, jen
ottdsé pustinami a k bolesti pfivadi pousf Kades®.
Byl to ohnivy ktest olistny — a Jacopone z ntho
vyiel oichany milosti Boii ... V mé&kké duii Fran-
tiskové zplsobila obrat vieklé choroba télesnd, o-
celovi dufe Jacoponova musela do thavé vyhné bo-
lesti. .. Duie mekké a trpné se roxvijeji hlemyidim
krokem, vainivé a &inné lvimi skoky. Aleptevratbyl
prec jen pHilil prudky a désné (dinkoval na nervové
Ustroji Jacoponovo. A myslim, e se dlouho poticel
nad propastmi dilenstvi. Nahlé svétlo, jei vyrazilo
z jeho nesmirného hote, srazilo ho jako élvlakr.emi
a oslepilo doéasné télesny zrak jeho slepotou poma-
tenosti. Dlouho asi tipal Jacopone ve tmich, nedli
phivyklo oko jeho novému svétiu.

Podivné obriceni to se udilo roku 1268. Je to
prvni spolehlivy ddaj ze Zivota Jacoponova. Zpisob
a riz obriceni nese ztetelné stopy rozechvilého o-
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vzdudi my3lenkového, které tehdy viselo nad ltalii.
Ponury hymnus ,Dies irae®, ptipisovany Frantiskd-
novi Toma#i 2 Celano (okolo roku 1250) je nadmiru
karakteristickym vyrazem niboienské rirzkostliv-
losti v polovici trindctého stoleti a ohladuje ono pHmo
flené vzplanut! divoké kajicnosti, jak vyrazilo v pro-
vodech mrskatd a jemuz podobného Evropa od roku
999 nezaiila. Cirkev tehdejii podle slov papeie ln-
nocence [V, na prvnim snému lyonském (1245) se
podobals UkKiovanému a krvicela z p&ti ran, roz-
dirajicich jeji télo. Byly to: ipadek kén&, vitézny
postup Saracenli, schisma Fecké, vpid Mongold a
pronisledovini BedFicha II. Hlavné ltalie podle sou-
éasné kroniky (Monach. Pad. ad annum 1258) ,po
dvacet let boje cirkve s Hiise zalévala potoky krve®.
Mimo to slavila ,éerné smrt® v mé&stech evropskych
hnusnou Zen. Neni divu, e na dusich véFicich lezela
tézkd chmura bezitéinosti a naboZenské ztrnulosti...
Zdailo se, e ,dies irae® se bliti. .. Frantiskini vy-
bizeli rozechvelé davy k pokinl a slibovali avymi a-
pokalyptickymi visemi novou éru Ducha sv., nové
kralovatvi Bozi na zemi.

A kdy3 nastal rok 1260, jejz prosluly véstec stre-
doveky Joachim z Floris pfedpovedél jako potdtek
tétonové éry,vybuchltl y dosud oheh kajlcnictvi
v nevidany potir: z méstetka Perugie vyiel prvni
provod mrskadd ... A odtud se 3itilo podivubodné
toto hnut! jako blesk nejen Italil, ale zasdhlo brzy
celouEvropu ,Hory aidoli zvuéely strainym ktikem:
Pokoj, pokoj ... Pane, dej ném milost!" Privody
mrskaéd s Eervenymi vlajicimiprapory poéaly boutit
celou Evropou ...
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A prive v této neobylejné dobé, kdy Italii znely
pisnd, sviitely bile a tekla krev mrskatd, se udilo
obréceni Jacoponovo a riz jeho je neméné podivny.
Bylot tehdy takika denné vidat v italskych méstech
podivné kajicniky, kteH fanatickymi tedmi vybizeli
k pokéni. Byli to ponejvice Elenové bratrstva Spiri-
tuild, vyideditho z Fadu Minoritii a ti volali do étyt
dhlg svéta: ,Pod kHdla svatého Frantitka, tam na-
jdete ochranu*

A Jacopone se tam uchylil. Prodal vie, co mél,
rozdal chudym, oblékl chudy Zat tretiho ¥adu sv.
Frantilka a podal zménu svého nitra projevovat zpd-
sobem, nad nim i viin{ obyvatelé Todi potali po-
viilivé kyvat blavami. Nebyly jim jist& neznimy &iny
divoké kajicnosti souvéké, ale od Jacopona se jich
asi nejméné nadali. Jacop osvédEoval radikalni
p}evnt svého nitra lkutky, je hranitily na filenstvi...
Jako dFive usiloval svymi privnickymi védomostmi
0 slévu svétskou, tak hledal ted divokymi skutky se-
bepohrdini posméch a potupu. Zardieji-li shora uve-
dené dva kousky hrubosti, pfekvapujl jiné ddmyslem
a originalitou. Jacopone tu vystupuje jako filosof,
ktery obléka Zat blizn® a hliss svymi faikovskymi
kousky sebepoznini a pokéni. Jednou, na ptiklad,
prosil Jacopona bohaty ob&an todsky, jeni koupil
na trhu pérek kulat, aby mu je zanesl do jeho domu.
Jacopone slibuje udiniti dle pténi obZanova, béfe
kufata, ale nese je do chrimu sv. Fortunata, kde
mél zmin&ny ob&an rodinnou hrobku. Odvali mra-
morovy pHklop a zavte kutata do hrobky. Obéan se
vriti dom8 a marné hledi kutata. Jde k Jacoponovi
a tize se, kam kufata zanesl. Ten zavede obéena do
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chrému, odvali pHklop a povidi: .Zde jsou, v dom&
tvém*“.’ Ob&an bere kufata a vraci se zamyilen domd.
Dospéll poviilive krouti hlavami nad skutky Jaco-
ponovymi. Nerozumni mlidei viak b&hi za podivi-
nem a poktikuje rozpustile: Jacopone, Jacoponel
(Kubo!) Prezdivkou tou se citi Jacopone poctén a
phijimé ji pro vidy za své jméno." A od doby té se
snaii, aby se ho ukézal hodnym.

Deset let po smrti manieléiné zil Jacop timto
zplisobem nevizané a divoké kq(cnosh. Co jej viak
ptimélo, aby vstoupil do Fidu Minorith a zaménil ne-
vizanou kajicnost za urditd, ustileni pravidla Feholni
kéme, neds se pfsné zjistit. Poznal, e na cesté do-
konalosti, jiZ nastoupil, jest tteba pﬂsnébo vedeni v
uznané Feboli ? Uvedomil si nebezped, jei nezHizend
horlivest jeho niboiensky rozruené duie v sobd
ukryvd ? Nebo chtél snad zlomiti duchovni pychu,
k niz méla jeho povaha sklon, jhem Feholni bezpod-
minedné posluinosti? —

V roce 1278 zaklepal jednoho dne na fortnu kli-
Stera minoritského a Zidal o pHjeti. Dlouho se asi
rozmyileli bratH Minorité phijati do Fidu mute, jeji
cely kraj poklidal za blizna. Snad tudili v 2idosti
jeho opét jeden z blimovskych kouskd, jeji minil
provést. Aby poutil Minority o uptimnosti svého 6-
myslu a o podstaté svého bliznovského jednini, na-
psal dv& pisng; jednu v jazyce latinském, druhou
v niledi své otdiny. Ty mu vymohly konedn& vstup
do Hidu, jehoi &lenové odchovani tradicemi svého
zakladatele, tak velice cenili kouzlo poesie. Neoby-
&ejny to ziev: pisné otviraji Jacoponovi dveke kli-
Sterni.
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Probudila-li se teprve nyni v Jacoponovi vioha
bisnické, jak mysli A. F. Ozanam® bolest a samota,
tyto dvé velké uiitelky genit, utinily privnika bés-
nfkem*, nelze zjistit. Staré Zivotopisy o tom mi& a
Jacoponovy basn& o tom nelini nejmensi zminky.
Aviak od této chrile jest poesie vémou privodkyni
jeho at do smrti.

»Cur mundus militat® jest latinské sequence cir-
kevniho slohu. Hned na prvnich slokich jest mat,
ze Jacoponovi tuze nesvédi mrtvy jazyk latinsky. Je
pro ného néjak neohebny a moc vizny. Druhé, ital-
ski bised je néco docela jiného, to je ui pisnitka,
opravdénski pisnickal R ime dobfe, prod k ni
uiil vulgirni lidové mluvy. Jacopone byl umélec a
proto mél smysl pro imérnost. Jak vyborné sluii
wbliznu pro Krista® privé takovi mluva, Vé&ry, ani
bychom si jej pH vatupu do klistera nedovedli pted-
staviti jinak nei zpivajictho privé takovou piseh.
LUdite® jest prvni samorostli perla, jiz vydalo
bliznovské srdce Jacoponovo.

Pteklad latinské sequence Jacoponovy ,Cur mun-
dus®, jeji tuto podévime, jest pofizen podle méni
Tresatti-ho sbirky pisni Jacoponovych.

Za liché alivy lesk v boj pro& se zene svét,
kdyz ftésti bludickou a klamem slivy kvét?
Kdyz déle netrvi nei vetchi nidoba,
jit svoji kFehkosti se vérmé& podobi ?

V&t spile pismeni vrytému do ledu,
net itdsti svétského klamnému pohledu.
Pod ctnosti kraboskou svou skryvé zrédnou lest,
neplati ptisahy, mu dymem alib a Zest.
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Rei, kde je Salomoun a jeho slivy jas ?
Kde Samson nexdolny a jeho dlouhy vias?
Kde lepy- AL 1 sd F dal ?
Kam tvit se Jonaty sladkého podéla?

Kam Caesar odelel, slovutny bojovnik ?
Kam Xerxes, nidhery a &ide milovnik ?
Rei, kde ie Tullius, kdys Fecnlk veliky ?
Kde Aristoteles, jenz dar mél vieliky?

Mocnit zéstupy, pteslavni stoleti,
triny a koruny jak dé&ti prokleti
se staly kotisti mocného zéniku.
Zaily a zapadly ve chvili, ve mziku.

Jen kritkym svitkem je Zest svéta vielikd,
vie radost klamem je a stinem zaniki;
zavidi bludikou &lovéka na scesti,

o nebe okridd, vydivi netesti.

0, Zervi pokrme, 6, hrsti popela,
nad &im as pycha tvd tak v srdci vyvtela?
Nevii, zda zitfejdi uvidif slunce plit,
hied proto, blihovy, ve pravdE Boii stét.

Cest, sliva pozemski, za nii se iene svét,
dle Pisma vyroku je polni trévy kvét.
Jet iivot lupenem, jeni vitru na pospas,
a smrt jej odnese, kdy? ptidel jeho 2as.

Svym nezvi nideho, co ztritou hroxi ti.
Co svét ti jednou dal, zas touil odniti.

3



Své srdce 2idost jen nebeskou nech vzplit.
Blsh ten, kdo dovede tim svitem pohrdat.

Z bésn  Udite","® jef i s mottem, zvlditnosti to
tém& viech pisnl Jacoponovych, obsahuje 53 &ty
verdovych slok, pfeklidim voln& sloky nejrizovitéjsi,
maje nileiité zteni k tomu, abych neporuiil myilen-
kového spidu.

Hlavou jde mi novi fraika,
zapdji vam piseh daika.

Dlouho Zl jsem své&ta klamu.
Zhnuasil se mi Zivot taky.
Proto zHkim se ho navidy,
cestou novou chci se dét.

Svét je trhem dryiZnikd.
V ry&né viavé pustych hidek
vitézn& ovlidne pole,
nejvéts{ kdo hrdlo mé.

Dlouho vzdoroval jsem svétu,
dlouho rval se s jeho Zalbou,
dennt &elil klamnym vdékdm,
které vedou v pekel chHin.

Nejsem sketa, uvidite |
Zapru se a na ramena
vezmu t3zké dfevo kHie.
Vykonim &in bléznovsky.
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K hlupcim dém se obmezenym,
vatoupim v jejich Zetné Fady.
S nimi v svaté zpozdilosti
fakkovaky chci iivot it

Pane, mif mé rozhodnuti,
vii, jak viin& zhrdim svitem,
jehoz moudroat proslavenou
vysoce jsem druhdy ctil

Bidal jsem v metafysice,
v theologii jsem hledal
cestu, jit lze dostoupiti
nejvyiitho blazenstvi.

Véda je sic ohed s nebe,
jimz se pravé zlato gisti,
sofistickd bohovéda
tlomila viak mnohy vaz.

Sty# pak, co jsem si usmyslil:
bliznem stit se, nevédomcem,
hlupikem a podivinem

2a ivotni volim cil.

Nechte si své syllogismy,
problémy a aforismy,
vitipy, hidanky, sofismy
i domnének bystrych smés.

Chvalte Sokrata a Plata.
Mutte rozum do dpadu
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dkladnymi dedukcemi,
ie je pravdou kaidy imejd

Téz o uméleckych plodech
Platona, Aristotela
nechei za Zivota slylet,
&pi z nich samé kacitstvi,

Rozum poctivy a ptimy
sém si najde pravou cestu.
| bez jejich mudroslovi
dojdu k nebes vykinim.

Antické si nechte spisy,
jek jsem &ital se zilibou!
Pohrdim i Ciceronem,
&t jsem ho mél kdys tak rid

Nechte si svij zpév, své pisnt!
Nechte si fen, divek vd&ky,
prodajné jich krdsy kouzla,
2éludné jich pohledy!

Nechte si své fioriny,
karliny a janovjdky,
dukity a sttbridky !
Nechci na né ani zHt.

Slivu svoji odkazuji
osldm, ti af o nf p&ji.
Odpuitini na rok, na dva
hincdm svojim slibuji.
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Mim j& kapiti! svdj viastni.
Zneutival jsem ho kdysi.
Za moudrého mim, kdo vskutku
chipe moje bléznovstvi.

Zivot dle evangelia
k nebi ukazuje cestu,
Ji jsem zvolil, po nf pijdu
k nadpozemakym vykinim.

Spasitcli sladké lisky,
dej mi milost, viej mi silu,
bych moh’ Zelit nebezpedi
na cesté, jit chei se dit!l

Vite mé dej k nebi risti!
Srdce zapal ohném lisky,
v jehot lagkujicim Ziru
bez pretvitky roxtét chei.

Srdce dej mi zkormoucené,
s n&hot slzy rkroudenosti
smyly stopu hhinych &ing,
splichly svétské vzpominky.

Po zptsobu nebeifani
zpivat dej mi, Synu Panny:
wSvaty, thikrit svaty, Pane,
BoZe nebes zistupd |

Nohou zdrf mne, v&ény Pane.
za dHvéjii Zivot zpustly,
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aby moje mys! prudki
po svité ui neprihla.

Zit chei, proto na smrt sp&chim.
Pane, drz a opirej mne,
bych v den svého rozhodnuti
pevny byl a neochdb’.

V ¥idu vznedeném a tuhém
ke zkoudce se chystdim pHsné.
Mosazi-li jsem &i madi,
kritky Zas hned ukize.

Pane mij, 6, dej mi poznat
vili svou, bych stél v ni v&mé;
Spésu pak &i zavrieni
pouitim z mysli docela.



.

Amor, amore, che si m'hai ferito ]
Altro, che amore non posso gridare.

O lisko, lisko, jak’s mne poranila!
Nemohu jinak, nei o lisce kFidet.

Poésie spir. (V1. e. XVL, v. 32))






PROC se rozhodt Jacopone pro téd Minoritd ?

Na otizku tu odpovidi smelou satirou ,O amor
di povertate®.’ Nisleduje jeji postup myilenkovy.

Nelze vypovedet, jak je vinedend liska k chudobe.
Chudoba bloud{ svétem, ktery se k ni nechce hlésit...
Kdo ji vid! jiti kolem, ktizuje se, kdo se ji vidi bli-
#it, zaviré pred nf dvefe. Marné hledé v mistech a
vsich ptijeti. Jaké vainosti se tédila kdysi! Maria pH-
jala ji v Betléme do svych sluieb, chudé Jezulatko
ji zvolilo za svou druiku. Od jesli¢ek ai na Golgotu
se nesméla od Krista ani hnout, viude a vidy jej do-
provizela. Syn Boii ji miluje tak, Ze ptijimé jen ty,
kteH se mu bliii, jsouce odé&ni jejimi céry...

Otec ji ted poslal do svéta, aby poéinajie prelity
hledala u rdznych stavlh phijeti. Vypravuje osudy
svého putovini.

Navitivila nejdfive prelaty. Ale ti ji pohostili ra-
nami. Nejen Ze ji nechtéli slyiet, ani pohledu jejiho
nesnesli! Zaila k mnichdm, u nichZ se tésivala kdysi
veliké pHizni. Ale jaké zklamini! Mnozi se sice zdali
svatymi, ale pro pravou chudobu neméli nejmendiho
porozuméni. Prosic Boha, by ji v zirmutku neopou-
itel, ila k Mendikantdm.

Sla jsem mezi Mendikanty:
tam zn&l zpév a ryéni viava.
Dobrym 3atem obledeni
nechtéli mych slyset slov.

Cini jim trpké vycitky. Vyienou ji viak s vyhroi-
kami. Nato jde do leanich samot mezi poustevniky,
ale ani tam nenalézi dobré vile.
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Mluvila jsem: ,O, vy bidail
Zevne chudiky se zdite,
otylost viak vaii vnittni
ni¢im nelze nasytit.

Touléte se svétem celym.
Nemyslim, ze hrdlo vase,
hiuboké jak bexdné mote,
bude lze kdy naplnit.

Ziitim pFetékd vim srdce,
repténi je chléb vim denni.
Ani volnost, kterou mite,
nestadi vim déle jiz.“ —

S odporem odchdzi od nich a navitivi klisterni
sestry. U briny klasterni hovoH se sestrou-vritnou
a 2idé o vpuiténi. Povidavi sestra, kterd utila pH-
lefitosti, aby vytihla viechna stavidia své vymluv-
nosti, ji posild do Bpitdlu a na neodbytnou konednt
zavolé abatydi, .ta Ze si s ni ui dovede poradit”.
Ptikvapi zavoland abatyde jeitd s jinou sestrou. PH
pohledu na ,Chudobu® Zehnaji se podéiené sestry
znamenim kFZe jako pFed pekelnym pHzrakem. Chu-
doba ptistoupli blize a mluvi: ,Se zalibenim jsem zde
kdysi meikivala. Ctily a viiily si mne sestry. Ale
ted, jaké zména!

Zistup ien zHm nekiranych
s tviH p&kni nalitenou,
s tésnym Satem podle mody,
se svitickym chovinim.*
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Kdyby mela vypolitivat viechny chyby sester,
dostala by diveni. Zatim se sbehl cely klidter a iasl
nad drzou kazatelkou... Na konec zavolala sestra
Amata klésterntho pacholka, ktery ji vypral holi ze
dveH.

Vari odsud, staré béhno!
At o tob& nent slechul
Zmalovani holf zéda
na pamitku odnes si.

Dekujic za rany odchézi Chudoba s veselou mysli.
— Jiti mezi laiky by bylo marné. Zajde tedy k bra-
tHm-Spiritudlim, kde konedn& nalézi ptisnou kizeh
a upHmné odfikani. Napomini je dotkliva, aby stéli
pevné v ptikizinich Bokich a v chudém zivoté Kri-
stové. Satira se konéi apostrofou na chudobu a mod-
litbou o ni.

Mezi bratry Minority se zadalo priva tehdy nové
houti. Zpisobili je nadieni ctitelé Frantiskovi, —
hlavnd visionaf Jan Petr Olivi — ktefi horovali pro
reformu Fadu frantiskénského podic imysld zaklada-
telovych, jimz se tid tak velmi odcizil. Usilovino
vpHmné o obnoveni ducha staré kajicnosti a bez-
podminedné chudoby, jez umirajici svitec ve svém
podivuhodném ,Test tu? svym duchovnim sy-
nim jako jediné dedictvi odkizal. Réd zatim nejen
upustil od pavodni, naprosté chudoby, ale zmirnil
valné i tuhou Feholni kizeh. A nisledky se dostavily
zihy.

DveFmi,jimiiodchazela frantiskinskéchudoba, tla-
&il se do cel klasternich duch svétsky. Rozmatila ve-
selost a pfepych zaujaly misto staré kimné.* Pychou
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duchovni nadymalase srdce brathi ; chvistali se sva-
tosti otce svého Frantifka acely svét védal, jak daleko
se od jeho Zivota odchylili. Misto, aby prakticky
uplathovali pHklad lisky Kristovy, jak to pfikazovala
tehole, pachtili se za prelaturami a hodnostmi cirkev-
nimi, snatice se zakryti mitrami své pleie, odznak
odHkin{® a ozdobiti hlavy své svatoziH udenosti na
stolicich vysokych Zkol. PaMz zabila chudé Assisi;
ucenosti je svedla s pravé cesty :

Ma vedemmo Parisi,
ch’ n’ha destrutto Assisi. —
Con la lor lettoria
I'han messo in mala via.*

Duch Patize, kterd tehdy stila v Zele uZeného
svita kiesfanského, vnikal do frantidkinskych kli-
iterd, plsobil si{ravinou na Feholni kizeh a opijel
bratry jedem ctitddostivosti.

»Tvrze nade, kdysi do nedozirma rozlehlé, stily
na pevnych vysinich. Aviak vody potopy vystouply
vysoko nad jejich zdi, voli smutné& Jacopone.’

Kdy? viak podaly stoupat kalné vody mravni zi-
topy, zdvihl se nihle Zhavy vitr obnovy a vysuioval
je. Z Francie ptiila zétopa, a z Francie ptifel vitr
obnovy. Nastalo vétrini cel. ,Zp&t k Frantitkovi®,
zaznélo heslo mezi Frantidkany, a Fratres Spirituales,
(tak sluli pHvrienci reformy), nabyvali den ze dne
pevnéjii pddy. A &m vyisi hréze zdstupcové zmir
néné Fehole (fratres Conventuales) stavéli proti no-
vym proudim, zdola vyverajicim, tim mocndji ony
tryskaly a s tim v&t3f prudkosti rvaly s sebou viecky
upHmné Frantiskiny.
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A toto nadieni pro idedly sv. Frantiika i¢inkovalo
mocf dolatelnou na kajicnika todského a likalo
jej mezi 2d& klisterni, kde se probouzel novy %ivot.

Neby! to viak duch Frantifkovy roztomilé prosto-
ty, jeni se projevoval v hautl bratH Spirituald. Pl
stoleti, jei proilo od smrti ,assiského poverella®,
nerdstalo bez ﬂélnkﬁ na jeho nadiend ctitele. A pil-
stoletf ho, velmi ho. Duie bratH,
prodediich 3kolou scholutxcké udenosti, staly se at
pHli§ raffinované, aby se mohly vrititi k oné velké
prostoté, s niz Frantifek pHijimal ducha evangelii...
Jim nestatila ui Frantiskova idylla. Scholastika uvé-
domila nibozenské potteby, dHmajici neuvédoméle
ve stfedovekych duiich, ale misto, aby je upokojila,
driidila je vic a vice. Jen kli¢ni dirkou analogif uka-
zovala nexnama tajemstvi Boii; poznini celé slibo-
vala teprve na onom svité. A proto niboZensky
rozechvélé dude se vrhaly ve své nedo&kavosti my-
stice v néru&, nebot slibovala vniknuti do ,,Nepoxna-
ného® a skytala s nim phmy styk. Nastalo hledini
kralovstvi Boitho v dudi.

V tiché odloudenosti mezi brattimi-Spiritualy pro-
fival ]lcopone myﬂ.enum wukHiované lisky* a slavil

latonické symp své dule.

"'S nadlenim se podroboval pHsnym praviditm te-
holnim, konal s obzvldstni liskou nejniisl vykony a
zachovival nejptisnijii posty. Byla-li jeho duse pted
vstoupenim do Fidu dravou bysttinou horskou, jei
vystoupivii po prudké bout ze svych téanych bieha,
divoce se hnala ptes srizy skalni hledajic nové cesty,
podobal se po vstoupeni do tidu veletoku, zifené-
mu vysokymi skalnatymi bfchy, jenz hnal své vody,
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jejichz zridnou dravost prozrazovaly hluboké viry,
tide do néru&i ocednu. Plameny divoké kajicnosti se
vyboutily; nastala doba vnitiniho zaru lasky, jez roz-
tavovala du#i. Wadding v Annélech (TV, XXXVIII,
413) popisuje tuto dobu ynittniho ziru Jacoponova
takto: ,Planul takovou liskou k Bohu, ze se zdil
smysld zbavenym. Chvilemi zpival, chvilemi plakal,
velmi zhusta vyrézel divoké kFiky. Stavalo se &asto,
e puzen jsa bFitkym ostnem lisky k Bohu prehal do
samot, kde prudce objimal stromy, které se mu na-
manuly, v domnéni, ze drii v niruéi Krista, kterého
riznymi jmény oslovoval, vzdychaje neustile: O Je-
i sladky, Jeiidi libezny, Jeiifi nejmilejsi.”

V Fidu vyrlsti kajicnik na svétce. Vidal se vieho
a dusi svoji odevzdal Bohu. To naznaZuje Jacopone
v krisné parabole 0 pann& s perlou® (W. Annales,
VI, XVIII, 82). Zila prekrisné panna, kters méla perlu
ceny nesmirné. Z jeji p&ti nemajetnych bratH byl je-
den hudebnikem, druhy malitem, treti mastitkitem,
&tvrty kuchatem a pity kuplifem, Ptifel hudebnik a
tekl sestte : .ZndS mou nouzi; phspéj mi tedy a da-
ruj mi svou vzicnou perly, s ni mi di§ zivot.* ,Ne-
mohu, &la bych pot iteho”, odpovida sestra.
Na to bratr: .Zaplatim ti za ni.“ A kdyz se sestra
taze, &im, pravi, ie ji zahraje vieliké meclodie. Od-
povida sestra: ,Hudba se skonéi; 2 kde vexmu pak
potiebnou vy¥ivu ? Odejdi, tak lacino perly nedim.
Je to mé véno, z néhot, ai se vdam, budu polestnd
2{t.“ PtiZel malit a prosil o perlu, nabizejc za ni krisny
obraz Sestra jej odbyla podobng jako prvniho. Ma-
stickdF nabize] za perlu nejlepiivobavku, kuchaF nej-
vzicnéjil pokrm, kuplit mnoistvi soupetek, jimiz by
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stoupla v uméni lisky, ale sestra viechny odbyla.
Brzy potom phidel kril jedenk panné a prosil o perlu.
Rekla divka: ,Ragii védét, ie kromé nf niteho ne-
mém na sv&t&. Ona je mbj jediny poklad. Jakou mi
viak za ni poskytned nahradu?* Kral ji slibil, e ji
pojme za ienu, ulinf ji vznedenou pani a ie nejen spini
viecka jeji pténi, ale i Zivot vé&ny ji d&. Divka pak
ochotn& daruje krili perlu. — Pannouje duile, perlou
srdce, brathimi 5 smysld a krilem je Bah.

Svéceni na knéze odmitl Jacopone 2z pokory, ale
Bdh siém ho pomazal na krilovského p&vce své lisky.
Ohném nebeskym zapilil jeho srdce a v dudi jeho
si postavil své lote. Podivné to loze ! Ctyk nohy jeho
jsou EtyFi mravni ctnosti, pelesti jsou &linky viry,
slamnikem je poznani viastni nizkosti, matraci je v&
domi, e se Kristus stal pro n&ho bléznem, polititem
je vzpominka na UkFzovaného, prostéradiem rozji-
ménf o bozstvi Kristove, stajeném v plirozenosti lid-
ské, a pFikryvkou jestktestanskinadéje... (Tresatti,
Poesie spir V, cant. XXVI ,L'uomo, che vuol par
lare®.)

Tam se objimi jeho dufe s Kristem: .V niruéi
mne dril a za hroznych bolest{ se pFerozuji. Ve vyso-
kych ekstazich se ponokuji v Krista a zplozuji — dité
lésky.*

A od té doby se stivi Jacopone netak pEvcem
jako spide mutednikem lisky. A véru ze od Zash sv.
Pavla (srov. L. list ku Kor. XlII, 1—B8) nebylo slychat
takovych hymnd nebeské lisky, jaké zpival Jaco-
pone...

Mysticki poesie Jacoponova se bere themi sméry
(o satirické bude pojednino niie): zpivé, medituje
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a poutuje. Ale af zpivi, medituje nebo pouduje, vidy
jedni o tomtéy tematk, nebo aspoh v ni isti, totii
lisce ... A je velice téiko rozhodnout, zda pisnim
&i meditacim pYitknout palmu prvenstvi. Co se po-
uénych tyde, jsou to pouhé pokusy, zpracovati za
Gely didaktickymi zisady mravouky kfestanské. A
jsou prohtity teplem nibofenského vzruieni, nelze
jim pro dmysinou tendenénost pFitknouti ceny ume-
lecké. Jacopone je v nich nadienym kazatelem, ale
daleko ne basntkem. Zato pisné a meditace nemaji
sobé rovnych v mystické poesii katolické ... Rici,
fe z nich vychaxl ohed, jeni ,consumit quidem, sed
non affligit, ardet suaviter, desolatur feliciter” (Ber
pard), bylo by jeit& milo. Jsou thavou vyhni, z niz
roztaveny cit se rozlévd tekutym zlatem pisni.

Duie, ptekypuijici takovou niplnf nebeského nad-
denf musela zpivat, zpivat, zpivat...

Ne, nelze ui tu ndplh v srdci ztajit.
V ni musi slasf v jisotu vyraz najit —
a trysknout pfani — --*

Piseh: ,Amor di charitate” (Poesie spir. VI, XVI)
se mi zdi vrcholem tvorby Jacop y. Nazval bych
ji krdlovskou pisni nebeské lisky, protoie tlumo&i
viechny jeji tvary a zpisoby v radosti i utrpeni, zi-
chvévy i kFede, lasy a hrizy.

Podivém podrobny postup jejich myilenek.

O nejvydéi lisko, proc jsi mne tak poranila ? Celé
srdce mé jest idrem lisky stravovino. HoH bex u-
stini se zapalujic. Zijic umiré, roztavené hyne. Zi-
dajic si oddechu, ocité se vidy znova ve vyhni.B&da,
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kde se octlo? V tak hrozné muce iit je umirat...a
ir stoupd . ..

Dtive nedli zakusil, co zakouii ted, £idal si milo-
vat JeifSe; v klidu toudil uzivat sladkosti nejvEtiich
bez bolesti. Ale ted zakouii tryzed, po ni nikdy ne-
toutil. Nedovede Hei, co citi: umiri rozkosf a iije
bez srdce. .. Se srdcem ztratil viecky smysly: viecka
krisa je mu blitem, rozkofe a hohatstvi jsou mu jen
ztritou. Strom lisky, vitipeny v jeho srdci, nese
sladké ovoce. Dal by za né vie, svét i sebe. A jakou
nihradu mu skytd liska ? Nevi, kam ho vede... pH-
nesls mu zkézu, uinila jej bliznem, zbavila jej vii
hodnoty. Marnd se snaiili ptitelé odvrititi jej od
této cesty lisky. Kdo se jednou daroval, nemdie tak
uliniti podrubé.

Vile jeho je ohn&m lisky rortaveni, slité, ptero-
zeni ... Vznidi se v nedozirnych vyifch. Tam se jf
ztricl tvorstvo... Tam vold po Tvhrei.. . path v
ziHel tvit Kristovu, pted nii hasne slunce ... Ni-
kdo at mu nevyditi, Ie bliznem jej udinila takova
laska. Ji nemiie srdce odolat. ..

Ké2 by mohl najit duii, kterd by mu rozuméla a
spolu citila bolest, je mu ardce zzird. Nebe, zemé,
vie mu voli: Miluj lisku, jeZ nés stvotila pro lisku...
Pril by si vic milovat, ale nemtie ... Vidél krisu,
jet ho ptivedla do vytrzeni; v ni roztil, pferodil se
v Krista, Kristem se odél. .. s Kristem kriluje, s nim
se objimd, Zidaje si umHt v jeho objeti...

Liskou umiraje touii po Kristu; vzdili-li se, vold
jej s pléZem zpét. .. Ne, nelze mu snést t&ch tryznl
lisky. Srdce mu bylo od#ato; nevi ui ani, co déla,
— ztratil Yog, vili i &in. Je sl m v propastech

L d
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Migenim mluvi, prchi a je pfivizin, sestupovinim
vystupuje, drii a je drien. Jsa vné sebe nalézd se
uvnitt sebe. Zblirnil se nadbytkem lisky a umird
v jeji vyhni.

Prosf Krista, by neztizenou jeho lisku uspotidal,
nebof jen liska ztizend miie nést plody ctnosti. Kri-
stus projevuje podiv svilj nad nevizanosti jeho lisky.
Bésnik se hiji: Nemizc za to, e Kristova liska ho
tak docela ovlidla a o veikeru vili pFpravila...
Pro& ho uvrhl do takové vyhn& lisky, kdyz by jen
maliZko bylo postagilo ? A zdai pak Kristus sim do-
ved! odolat nezdolné sile lisky ? Zda ho nestihlasne-
be na svét? Zda v Zivotd i smrti nebyl jejim rabem ?
Z lisky se poklidal za nic...V chrimé& volal:
kdo #izni, pojd ke mn&, aby pil sladkou lisku bex
konce. — On, moudrost v&&nd, se neopanoval, aby
svoji lidskou podobu, ptijavii lisku, nerozlil na lidi.
Na kHi vstoupil, aby odtud objimal lidstvo. Tam
ztajil svou moudrost, skryl svou moc, jen aby bylo vi-
dét jeho lisku, objimajicisvét. Jak mumdie tedy vyty-
kat, ze &ili sladkou laskou, kteri jej samého oloupila
o vefkeru moc a moudrost ? Ne, nebude se j{ vzpirat,
oddi se ji docela a uéinl svym heslem: umHt liskou!
— A potom nisleduji divoké vyktiky muZednika
lisky:

Amor, amore, che si m'hai ferito
altro che amore non posso gridare.
Amore, amore, teco sono unito,
altro non posso che te abracciare.
Amore, amore, forte m’hai rapito.
Lo cor sempre si stende per amare.
Per te voglio spasmare,
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amor ch'io teco sia.
Amor per cortesia,
fammi morir d’amore.®

Amor, amor Jesu, son giunto a porto,
amor, amor Jesu, tu m'hai menato,
amor, amor Jesu, dammi coaforto,
amor, amor Jesu, si m’hai infiammato,
amor, amor Jesu, pensa lo porto,
fammeli star, amor, sempre abraciato,
con teco transformato,
en vera caritate,
en somma veritate,

di transformato amore.'!

Amor, amore, grida tutto 'mondo,
amor, amore, ogni cosa clama,
amor, amore, tanto se’profondo.
Chi pit t'abraccia, sempre piii d'abrama.
Amore, amor tu sei cerchio rotondo,
con tuttol cor chi c'entra, sempre t'ama,
che tu se' stame ¢ trama,
chi t"ama di vestire,
dai si dolce sentire,
che sempre grida amare.'?

Amore, amor, penar tanto mi fai,
amore, amor, nol posso patire,
amore, amor, tanto mi ti dai,
amore, amor, ben credo morire,
amore, amor, tanto preso m'hai,
amore, amor, fammi en te transire.
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Amore, dolce languire,
amor mio desioso,
amor mio delettoso,
annegami en amore.'*

Amor, amor, lo cor si mi spezza,
amor, amor tal sento ferita,
amor, amor trammi la tua belezza,
amor, amor per te si so rapita,
amor, amor vivere disprezza,
amor, amor ['altra teco ¢ unita.
Amor tu se'sua vita,
gia non pud partire.

Perche lo fai languire,
tanto stridendo amore ?**

Amor, amor, Jesu desideroso
amor voglio morir te abracciando.
Amor, amor, Jesu, dolee mio sposo,
amor, amor, la morte t'adimando.
Amor, amor, Jesu, si delettoso.
Tu me t'arendi in te transformato,
pensa, che cio vo pasmando,
non so amor o'mi sia,
Jesu, speranza mia,
abissami en amore I'*

Jacoponovi je liska fivotem a Zivot liskou. Do
jeifeh hlubin se ponotuje, hledaje dna jejl bezdny, do
jeifch vydin se vznési, hledaje nekonelnych jejich
vrchold. Mezi bezednou hlubinou a nedostiinou jeji
vydl se potéci. .. Jasd v jejich vydinich a pléZe v je-
jich propastech.
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V bisni .O Jesu fornace ardente” (O Jézu, vyhni
thavi. Poesie spir. V, 12) nastifiuje sedm stuphd této
své mystické lisky. Prvni je oheh zaiehnuty v srdci,
v jehot jasu zH dule Boha, platic a se sméjic zdro-
veh. Druhy je spojeni s Bohem; prestévi zdrmutek
a dufe zpiva novou pisen Berinku. Treti je paltivost

sujicf vedkeru tél t a povzniiejici do vy-
im nebukych. Ctvrty je niplh duie liskou. Pity je
stav vzmocnéné kontemplace: duie vidi Boha v ce-
losti. Sesty, stav v&Zného klidu: duie se sléva v ni-
rug{ nebeského Zenicha s Bohem. Posledni je stav
nevypovéditelny v slivé nebeské.

Vie, o &em zaine Jacopone rozjimat nebo zpivat,
vyznf vidy liskou. Liéska, liska a stile jen liska...

Jacopone proiivd ve svych mystickych bianich
viechny stupn mystiky kPestanské, které i
filosof V. stoleti, tajupiny jeji tvarce a ukladntcl
(neprivem ztototfiovany s Diviiem Areopagitou),
v ,Mystické filosofii“ na zésadich nauk ikolynovo-
platonické vystavel.

Jacoponova duse:

— Co neslychala, slysi,
co neznala, to vidi,
v co nevéH, tim viadne,
a chutnd bez chuti. (Poesie spir. VII, 1.)

V okamiicich nejvyilich ekatasi se ocita pHmo
u vé&ného zHdla vieho byti,

M4 prini zhasla zcela,
je pohltils touha, v PrapHZing
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viech viEei vlideem stit se.
V ni ville mé je pochovins navidy
(Poesie spir. V11, 9.)

a povznii{ s¢ nade viechny pojmy stvoleného roz-
umu :
Kdo na tretim je stupni,
jenk pFerodem je byti,
ten povznesen je nade zlo a dobro,
(Poesie spir. V11, 9.)

Jest to stav mystické zivratd, jii tudil uz sv. Am-
brot, Fka: Animae absorbuntur in Deum (dule jsov
Bohem pohlceny). Tedy naprosty zinik, buddhisticka
nirvans ? Kde pak{ Ale v&Zné umirini a véiné pte-
rozovéni se, vé&né stoupini a vé&né pletvotovini
v Bohu nekone&ném. Nebot Bith jest Zivot, &in a ni-
koli nehybny princip pohybu,

Jak iiasny vyklad prostych slov sv. Pavls (Rim.
Xili, 14): ,Oblecte se v Pina nascho Jetide Krista®,
podava Jacopone, hlavnt ve dvou velkolepych me-
ditacich ,Sopra ogni lingua amore* (P.s. VI, 1) a
nlLa fede e 1a speranza® (O. c. VI, 9.)!

Nesmétuje viak mystik Jacopone k n&femu, co
nema ani tvaru ani zpdsobu ? Nejen Jacoponova,ale
celd katol. mystika tam smétuje. A v tom se z2aklédi
jeji problém, jejt nelze tediti suchymi vzorei logiky,
ale osobnimi ziiitky avitct, Bohem omilostnénych.

Nisleduje n&kolik ukizek mystické poesiec Jaco-
ponovy, neznimé snad éeskému étenfstvu. Volim
nejohnivEjsf. Prekliddm volng bez rymu, rlistivaje
si vidom nedostatkd prekladu. Cinim to jedink za
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tim \i&elem, abych upozornil povolané pévce kato-
lické na neprebrané dosud poklady katolického sife-
doveku, jet poesie Jacoponova podivi.

O DOLCE AMORE.*

O aladki lisko,
jit zabila liska,
v tvé nérudi umtit chei, lisko!

O lisko, pro¢’s vedla
na popravu krutou
kdys sladkého militka svého!
Znim pHcinu dobte;
vim, za mou e vinu
smrt podstoupil Zenich tvdj sladky.
O nesett mne, nedet,
mémf jedinou touhu
v tvé nérudi umHt, o lisko.

Pro& Zetfit bys chtéla
mne, bidného raba,
kdyi vydala's militka svého?
Mné podati cheei-li
své dikazy lisky,
pak sif svoji rozestt na mne
a trpky svij kalich
mi vypit dej do dna,
bych hotem smél umHt, o lisko!

Ach, na kHz je vbita,
tam rozpiata visi —
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kHE nikdy ji nepust{ dolty —

Tam za liskou spchdm

ans kHi se v¥iim,

bych odlouZen nezdstal od ni.

Neb bez ni mdj Livot

by stilou byl smrti.

Z tvych knib bych byl vydkrtnut, lésko.

Na drevo tvé, kHii,
své tElo sam vbijim,
bych ve smrti pomal, co zivot.
nidhernd smrti,
nad medu plést sladi,
jak pFdl bych si slasti tvych zkusit!
M4 zran&ni dule
plé horenym obném...
Kéz zirmutkem umFit smim, lisko!

Zrak ke kHii zdviham,
&tu v divné té knize,
v nif strinky jsou popsdny krvi!
Kdo &isti v nf umi,
ten rozumi viemu,
z ni poklady moudrosti viki.
O blazeni kniho
a zlaceni uvnith,
nech v knize své &ist mé, o lisko!

u nebeska liasko,
ty bezedné mole,
zda# zmétit Ize tajnou tvou hloubku?
Kdo v bezdné tvé tint
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se ponofil zcela,

ten nikdy ui nenajde bfehd.. .
Vidy blimem jmin bude

v svém Zivoté ctnostném,

kdo zefilel nebeskou liskou !

IN FUOCO AMOR MI MISE.. **

M4 duke liskou vzplila,
mié dule liskou vzplila.

Mi dule liskou vrplila.

Mij snoubenec mladistvy,
mbj milétek Berinek,
svij prsten dal mi vzécny.
Pak lisky ocel thavou

do srdce ztopil prudce

a v plen vzal duidi celou.
Mai dule léskou vzpldla.

M¢ srdce proklil rizem

a k zemi srazil télo. —

Sip lisky prorvav krunyt

do duse hlubin vnikl

a zapilil ji ohném.

Klid zménil v boje viavu.

Ach, zmirém sladkou mdlobou.
Mi duse liskou vzplila.

Umirim sladkou mdlobou.

Nic nedivte se tomu.
Vidyt obrovské mn& kopf
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do hrudi vaniklo prudce
a ozubenym osttim

v mém srdci rylo krutg,
fe jednou bylo ranou.
Mé duse liskou vzplila,

Kdyz kopi thesk pak stichl,
dest stfel zasviftel vzduchem.
Stit nastavil jeem v spéchu
atfel ptivaly, viak marné.
Stit vzdoroval jen kratce.
Hrud zbrotila se krvi.

A pomocnika nikde.
Mi duie liskou vzpléla.

V tom tétiva viak praskla,
ji ptepial prudkym vemachem.
To vyrvalo mé smrti,
jet hrozila mi z blizka.
Viak nebyl konec boji. —
Stroj metaci hned schystal
a s ktikem podal znova.
Ma duse liskou vzplila,

To hrozné pro mé chvile.
Ted balvany ditil na mé.
Z nich kaidy centnyt viiil
a kaidy trefil jist2
a kaidy rranil tézce.
A padaly tak prudce,
a nebylo jim poétu.
Mi duie liskou vzpidla.
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A kaidy trefil jista.
Tak zruénd umél mikit.
Po zemi jsem se vilel
s rordreenymi udy
a v pomoc nesmél doufat.
Pak v&domi jsem ztratil
a mrtvolou jsem zd&l se.
Mi dude liskou vzpldla.

Ne smrt, slast nekonednd

mne v bezvédomi vrhla.
Pak k zZivotu jsem nihle

zas probudil se mova

a s novou silou v hrudi
jsem sp&chal stopou svétiou
do nebeského dvoru.

Mi duie liskou vzplila.

Tam silou kypé novou
jsem s Kristem v zipas vedel,
bych novou svoji vyzbroj
s nim zkusil v jeho Hai.
Kdyi skHiili jsme mege,
hned k utoku jsem ptedel,
bych mstu svou na ném schladil.
Mi dule liskou vzpléla.

A schladiv msty své idhu,
hned k smiru dal jsem ruku.
Neb divno liskou &istou
rod dude k nému lnula,
Viak mili&kem zvit Krista
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ted zaslouiil jsem teprv.
Ma duie liskou vzplila,
Mé duie liskou vzpléla.

O GIUBILO DEL CUORE..."

V mém srdei radost diva
o lésce piseh zpivé.

Kdy# v srdci radost hiri,
jdou du3{ pisnd steré,
A marna viecka snaha,
utlumit sladkou tise.
A marn& hledém slova,
bych plesu vyraz dal.

Kdy# slasti srdce lidské
jak ob&t lisky vzplilo,
tu vyskat musi &lovék,
by nepuklo mu srdce.
Neb tolikeré it&sti
bez k¥iku nelze snést.

Kdo nebeskou vaplil liskou
a ohnm svatym hoH,
ten na posméch je lidem,
jiz lasce nerozumi
a nechépou t¢ Fedi,
jit mluvi naddeni.

Nadieni, sladky ohni,
jent dotkl ses mé duie,
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rid v srdce svého hloubi
bych plameny tvé ztajil,
viak mohu-li, kdyz samo
mij jazyk nuti v ples?

Kdo nikdy nezakusil
&im zir je pravé lisky,
ten horeku jen vidi
v nadienf jefim svatém
a lilenstvim jen zove
ten vzicny nebes dar.






IV.

Che farai fra Jacopone
ch’or se’ giunto al paragone ?

Jacopone, stary druhu,
jak ti jde ta zkoufka k duhu?

(Possie spir. 1. XV1, v. 1)






Hnuti zplsobené bratiimi Spiritualy nezdstalo
bez U€inkd na zéstupee Cirkve. Duch pHané refor-
my, volajici po apostolské prostoté, vitézil.

Na stolec papeisky, ktery po smrti Urbana IV.
(1292) zdstal celé dva roky a t}i mésice prazdny, 2a-
sedl poustevaik Petr, zakladatel nového bratrstva
mnicht-Poustevnikd, nazvany Morrone podle hory,
kde se svymi druhy #il zivotem tuhé kizné. Marné se
vzpiral pHjat volbu, marmné se dovolaval své neschop-
nosti k ifadu tak dbleiitému. S pléZem se konednd
podrobil naléhini kardinild a krile neapolského.
Opustil milovanou svoji poustevnu a vydal se na
cestu do Aquily. SedZ na oslici, jejiz uzdu drieli dva
krilové (Karel Il. Neapolsky a jeho syn Karel Martel,
zvany krél Ubersky), vjiidél, provizen jsa nesiisl-
nymi zistupy knizat duchovnich i svétskych do bran
mistskych, statec osmdesitilety oblideje stridinim
kajicnickym vpadiého a o&i pléZem vyhaslych... Sta-
tisice véficich srdci jisalo mu v den korunovace
vstHc. Prijaté jméno Coelestin zvudelo ve vykHcich
nadéje, k nii zdél se opravhovat svétec, zasednuvii
na stolec Petrtv.

Jist& bychom Zekali, 2e vieobecné nadieni nad
volbou nového papeze zachviti i Jacopona... Zdai
se nestal chotém plagici vdovy Cirkve opravdovy
svétec ? Zdai papei-kajicnik se neshodoval s ideily,
o nichz Jacopone ve svych ekstasich blouznil ?

Jacopone viak nesdilel nadieni bratt Spirituald,
aniz jisal s davy vé&Hcich...

Cirkev pottebovala tehdy papeie jintho razu, nei
byl Coelestin. Ne vile svétce-snilka, ale pevné ruka
svétce-panovnika byla s to, aby Hdila kormidlo lod&
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Petrovy a provedla ji bezpeént dskalim, kam ji byly
zahnaly vitry sobeckych zdjmd knitat duchovnich a
svitskych. A statec Coelestin, aé veliky jako kajic-
nik, ztistal plec jen pouhym ditétem... Oko svétco-
vo, upirajicl se léta do nebeského svitla, hoticiho
v jeho duii, osleplo docela pro tento svét a jeho
ruka, zestérli v scbetryzni, byla pHlii mdi4, aby
udriela t&iké iezlo, které ji podivali...

To vie nebylo Jacopona tajno a proto nejésé nad
korunovaci Coelestinovou, ale projevuje svou dzkost
varovnou pisni. Pozastavuje-li se nékdo nad smélym
tonem jejim, at si jen pfipomene, Ze to byla vroucf
liska k choti Kristove, Cirkvi, kterd vignivému, ale
upHmnému Jacoponovi kizala mluvit zpisobem tak
nezvyklym. Jen tak mohl byt slyidn vystrainy jeho
hlas:

Zkouiky den ti nastal jit,
Petfe, 2dali obstojii ?

Uvidime v kritkém Zase
plod tvych dlouhych meditaci.
Zklamed-li viak svét, 6 béda,
&ekd na té& prokleti.

Vysoko tvi sliva vzletla,
diroko rozpisla ktidla.
Padnes-li do bahna hanby,
k pohorien! budesi viem.

Jako Sipka ve svém terti,
tak viech zraky v tobé visf.
Nebudes-li spravnt vizit,
Bohu pijdou zalovat.
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Zeleaem-li's, médi, zlatem,
to ukdie brzki zkouska.
Je-li nit tva len &i koudel,
vyjevi nim kratky as. —

Rimaky dvér je vyheh havi,
kterd pravé zlato &isti,
ciri pfisady viak medi
v prach a popel obraci.

Hodnost-li tvé srdce tasi,
ruka moru na t& sihla.
Za cetky kdo ztek se Boha,
privem klidf prokleti.

Prudky bol jsem v dufi citil,
kdy# jsi volbu svoji ptijal,
Téiké jho vzal's, nevim, nevim,
bude-li ti k spaseni.

Hrdinou, kdo v lité sedi
nebezpeéné hiji misto,
neochvéjné ttiméa prapor,
neustoup{ ani krok.

Cim je vyidi distojnost tvd,
tim jest v&t3{ nebezpedi,
zvlédt kdy} sviry ohro#uji
nejblizii tvé okoli.

Otcovské-li lisky nemds,
na posluinost marné Eekii.
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Nezaslouzi{ liché liska
nidméstnictvi Kristova.

Liché laska v Zivoté jen
mzdu a odplatu svou bere.
Z odmén v nebi vyloudil Bah
klamny, lichy dmysl.

Kardinilské ddstojnosti
tétkou rinu zasaruje,
kdo jf podle zneuiivd
na prospich své rodiny.

Pilng stiez se pracbendik,
jiz se pachti za obro&im.
Jejich hladu neukojis;
maji bezdny zaludek.

Kramatskych téz chraii se dufi,
af tvé mysli neobloudi!
Podlehnes-li jejich svoddm,
smutné skonédi pisef tvi. — '

Nejvyisi dostojnost lepila nikterak kajicnika-
papeic, ale také ani svatost neuschopnila eremitu
k Gfadu tak nesnadnému. Ui divno nafel krilovstvi,
jet nebylo ani na tomto svite ani s tohoto svéta.
Koho Bah ufinil svym ditétem, ten marnZ usiluje
stati se jeho bojovnikem. A Coelestin ani o to ne-
usiloval...

Z Aquily se odebral do Neapole. Tam ai dal po-
stavit dfevénou celu a svéfiv sprivu Cirkve tfem
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kardindldm, zil svym dbivéjdim Zivotem; rozjimal a
kil se. BratH-Spirituslové zatim neotileli. Svolali
vEeobecnou poradu, jif se zikastnil také
(\ 4 ldd.lng, Annales V. 324) a poslali dﬁvémﬂy k pa-
pekovi, by jim dovolil it podle pivodnich dmyslt
sv. Frantifka. Papet milerdd vyhovel iidosti ,#it
kdekoliv podle ptedpisi Feholnich v zamyilené pts-
nosti®. Také schvilil oditépeni horlived od Fidu,
kteti si dali ndzev ,chudi poustevnici Coelestindti*.
Vitéastvi jejich bylo sice tipiné, ale trvalo krétko.

Stavidla byla vytaiena a uvolnéné viny nového
hnutf se rotlily zahradami Cirkve. Zavinglo x (st
nadienych eremitd heslo Svaté Cirkev a zachvéli se
viichni, kteH snili o Mocaé Cirkvi. Legie mystikd-
visiondH, svatych blouznivch hrozily strhnout na
sebe sprivu Cirkve. Zdai nebyl neodtivodnin strach
zéstupetl starého Hidu? Zda neblielo o cely vndjii
organismus katolicismu? Oviem novotati toutili na-
plnit staré m&chy mladym vinem, ale netrhi-liz mlady
kvas staré¢ méchy? Usilovali o uplatnini kFestanské
dokonalosti, hledali ptimy styk s Bohem, slibovali
zjeveni mysterii v ekstasich... Ale zapomnéli, fe vy-
sady jednotlivcd nemchou se stit vieobecnym pra-
vidlem a neméli také ziruky, Ze varuieni jejich, zpt-
sobené tryzn{ a stridinim, neni predra¥dénim jejich
nervového istroji. Uvolhovali dufe svobodou synd
Bozich a odpoutivali Cirkev od svéta —, aviak ne-
pochopena svoboda piinesla davim pitomed danaj-
sky dar bezuzdnosti a kopala mravnimu vlivu kfe-
stanstvi hrob. A Cirkev, krilovna narodd, méla se
stit dévkou kniZat.

Jacopone do Fidu Coelestinskych poustevnikd ne-
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vstoupil. Nesouhlasil s jeho zaloienim ? Tulil nebez-
pedi, jez nové hnut{ v sobe tajilo? Nato je t2iko
najit odpovéd aspohi pontkud pravdEpodobnou.
Kdyi se potom neschopnost Coelestinova den ze
dne ztejméji projevovala a &im dal tim hlasitdji se oxy-
val posméch, e papez-mnich mnoho providi z plnosti
moci, ale jeité vice z plnosti prostoty, odhodlal se
sbor kardinilt k rozhodnému kroku. Kardinél Be-
nedetto Gaétani jménem vétdiny kardinila pFmél
slabého starce v soukromi, aby se dobrovolng zhekl
tidry. Coelestin ptes viechno vapirini se ptitel a
krile neapolského povolil a dne 13. prosince 1294
slavnostné pfed sborem kardinkld pfedet! resignaén{
formuli, sepsanou privnikem Gaétanim.” Premluven,
vydal zéroven novou konstituci, jiz se pfipoudti ne-
obvyklé dosud podekovini se z papeistvi, kterd byla
potom zaFazena do V1. knihy Decretalium. Brzy nato,
dne 23. prosince, se3el se sbor kardinald v Neapoli
k nové volbg, v niz zvolen Gaétani, strijce akce proti
Coelestinovi, papezem a pFijal nazev Bonifice VIII.
Resignovavii Coelestin viak marné touiil po nivratu
do dHvEjsi své poustevny morronské. Bonific toho
nedovolil ; vraceje se zpét do Rima, ved! s sebou
statikého svétce. V Germano podatilo se zajatci
prchnout do apulskych lesd, kde phitelé vetchému
kmetu poskytli ikryt. Odtud jej dovedli k moti, aby
jej dopravili do Dalmacie, kde by mohl svobodng
kit svym dHv&jdim poustevnickym Zivotem. Aviak
prudka boute zmafila plavbu a lod musela zp&t.Na
brehu byl Coelestin dopaden pochopy a postin do
Agnani. Bonific jej potom internoval ve tvrzi Ful-
mone. Uginil tak, ,aby nepovstalo nové schisme,
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jedto mnozi pochybovali, mohl-li se zikonité vzddt,
a aby se snad neopoviiili zpét jej povolat na misto,
jehoi se vzdal.* (Wadd. Ann. 11, 323))

V 2alétni cele il Coclestin rok, 3tyH mésice a
ocsmadvacet dni a zemrel 19. kvitna 1296 jako sedma-
osmdesdtilety stafec.’

Z dripu poznéi lva a z téchto suchych faktd dé-
jepisaych si mbies sestrojit obraz papeie Bonilice.
Je to typ starého Rimana s aspiracemi dobyvatele,
a nedprosnosti stitnika. Ta tvrdi hlava byla stvo-
Fena pro korunu a nikoliv pro tidru... Neoblomné
vili cacsarské jeho duie se staly sm&rodatnymi ka-
nony pravni a nikoli priva lasky... Pinost nabyté
moci zabila v ném sluiebnika sluzebnikd a prohlé-
sila krdle krdld.

Osobnostem razu Bonificova na triné se koH da-
vy ve zboiné (cté, ale na stolci Petrové toui vidét
otce, k némut se stoupa po stupnich dbvéry. Od
strachuy, jejz ndméstek Berinkdv vabuzuje, je k ne-
nkvisti jen krok. A divéru tento ,.gran préte”, jak
jej Dante (Inferno XXVII, 24) se ziitim obdivu na-
zyvi, na 2ddny zpisob nebudil, protoze moc vystre-
bala z jeho srdce ldsku.

Znepokojila-li Jacopona volba Coelestina, volba
Bonitéce jej pHimo ohromila. Soudim tak z bisni Pli¢
Kristdv a Plag Cirkve (Tresatti, Poesie spir. [V, 3 a
IV, 4), jei pravdépodobné byly napsiny brzy po na-
stoleni Bonificové. Prvni je nitkem Kristovym nad
nevdéénou Cirkvi, promrhavii lasku, druhi zoufalym
vzlykem jejim nad proradou vlastnich synil ...

Ze domnéni mé se neodchyluje daleko od pravdy,
tomu nasvidiuje legendiral vypravovini Waddin-
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govo (A. M. V. 408) o snu papeiovu. Brzo po svém
zvolen{ mél pry Bonific pozoruhodny sen. Vidé! ve
snich ohromny zvon, jenz obepinal cely svét, ale ne-
mél srdce. Znepokojeny papei omamuje vidénl své
Jacoponovi a #4di o vysvétlenl. Tézany maich vy-
svitluje s uptimnosti ptimo opoviilivou: ,Zvon jste
Vy, Svatosti. Rozsah zvonu Zuje moc a viinost
papeiskou, sahajici ai ke konci okrsku zemského.
Méjte ze doblte na pozoru, aby snad Bth symbolem
chybé&jiciho srdce netrestal ve Vis nedostatek dob-
rych skutkd nebo dobrého pFikladu, kterym méte
svitit celému svétu.“*

D4-li se omluvit horeZné touha ctizédostivého kar-
dindla Gaétaniho po distojnosti papeiské dukevni
disposici neviedni individuality, kter ptrozend smé&-
Fovala k vysokému ifadu, shodujicimu se s jeho vio-
hami, nelze nikterak obhijiti tvrdé jednéni papeie Bo-
niféce s Coelestinem. Stétni nutnosti ve prospéchjed-
noty cirkevni neopriviiovaly, aby naloieno bylo s re-
signovaviim papeiem zplsobem, jakym naklidali
uchvatitelé moci s panovaiky sesazenymi. Fakt ten,
jemuz v cirkevnich déjindch podobného nebylo, kHéel
po celém ktestanském svitd. A pak resignace sama,
dilo kardinila Gaétaniho, prvani vibec v déjinich
papeid, aé ne bez privniho podkladu, musela, pro-
tote byla nova, poboutit a rozrudit mysli véHcich.
Mnozi ivali Bonifice za zikonitého papeie,
nybrz poklidali jej za ndsilného uchvatitele nejvyisi
bodnoati a chvéli se hrizou o blaho Cirkve.

Ut&k eremitt Coelestinskych hned po volb& nového
papeze, neobyiejna boute, rozpoutavii se a pozhasi-
navdi svice a lampy, kdyi se zvoleny pape: bral do
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chrimu ke korunovaci, smrt Etyticeti lidl, zabitych p#
shluku, kdy# korunovany papei opouitél chrim, zdély
se daviim ptiSernymi mamenimi, véiticimi zlé Sasy ..

Pohlo se feptat, e pry Gaétani volénim a hlo—

za t &¢niho désil Coelestina, aby jej
pFinutil k odstoupen, e svitce-kmeta, kterého pH-
nutil k resignaci, dal zavtt do vlhké koby alifni a
tam jej kruté moFil. Pak se hlasité ptettdsala otizka,
zda resignace Coelestinova je platni a volba Boni-
féce zdkonna. A kdy? starizky svitec ve své zalifn(
cele dudi vypustil, vyktkovalo se veFejné, ze Boni-
fac-uchvatitel je vrahem Coelestinovym. Puiténa i
straind pripovéd do ob&hu, kterd viru byla s to,
aby mravné naprosto ubila Bonifice : Papa Bonilazio,
come volpe entrasti al papato, come lupo regni et
comecane ne uscirai (Papezi Bonifici, jako lifka.vetrel
jsi se do papeistvi, jako vlk vlidnes a jako peszného
vyjdes).

Odpor proti Bonifdcovi podal nabyvat poviili-
vého rozsahu ... A myslim, Ze nikoli energie Boni-
ficova, nybri bezcharakternost viided, kteH se samo-
zvané postavili v elo opposice, byla pHiinou, Ze ne-
doilo k hor#imu. Byli to kardinilové Jakob a Petr Co-
lonnové. Z nevraiivosti k papeti, e se prohlisil pro
rod Anjou v Neapoli, kdetto oni drzeli s domem A-
ragonskym, hlavnZ viak Ze se papei ujal jejich pH-
buznych, které v majetkovych zileiitostech zkratili,
vzdilili se ze dvora papeiského. Vyzvini pak pape-
iem, by se zodpovidali, svolali dne 10. kvétna 1297
v zémku Lunghezza u Rima tajnou schbzi nepHitel
papeiovych, v ni: napsali otevfeny list protestn|
proti volb& Bonifécové. Prohldsili Bonifice za ne-
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pravého papeie, vypovedéli mu naprostou poslus-
nost a dovolévali se svoléni vieobecného snému cir-
kevatho. Pamé&tni list dali ptibit na dvefe rtznych
kosteld, ano jeden exemplif polozili i na oltit sv.
Petra. Mezi podpisy listiny naléza se také jméno Ja-
coponovo.,

Knihovi d&jepiscové vidi v jednini Jacoponové
visnivé strannictvi nevrazivého mnicha a kfiiuji se
pted savonarolstvim vifnivého ekstatika. AvEak psy-
cholog se nespokoji s pauidlnim soudem ikolskych
uéebnic a dovede rozlifovat mezi stranickou nevra-
iivosti a Maistre-ovym ,,hnévem lisky".

Jacopone byl mucednikem lisky. Plakival &asto a
na otdzku, pro€, odpovidal stile, protoie laska neni
milovéna, pise Wadding. A Tresatti dodévé: opla-
kdval po cely zivot neviinost k zikonu Bozimu,

Moijii¥ sprostfedkovav imluvu mezi Israelem a Je-
hovou odesel na horu Sinai, kde pobyl pred tvik
Boti étyticet dni. A kdyi pak ozifen jsa nebeskym
svétlem sestupoval s hory, spattil zpronevétily lid
tandit pted zlatym teletem ... A rozhnévav se ni-
ramné, mritil deskami o horu a kizal mec proti mod-
laFim.

A Jacopone procituje z objeti UkFizované lisky,
vidi s hrizou désné zpustodeni v zahradich nevésty
Kristovy. Slunce pohltily tmy, mésic je zéernaly a
hv&zdy padaji z nebe . . . Hasnouci slunce je Kristus,
zahaleny v ml&eni . ..Dav kti¢i po znamenich ajeito
sluzebnici Kristovi hou ucpat hrdel jejich z4-
zraky, vrhi se vztekle na ty, kteH 2iji podle zikona
Botiho. Zcernaly mésic je knéistvo: seilo s pravé
drihy a v kaluZich u cest ztratilo lesk ctnostného
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pHkladu. .. Padajfci hvézdy jsou sbory Feholnika,
které s vydl dokonalosti padaji do zitopy, je2 peklo
chrli na zemi. Svét zaniki s tfeskotem, podobaije se
3ilencam, ji2 v kkedich smichd se vrhaji do propasti...
Lidstvu vpalil stary Had odznak pekel a rozdélil je na
thi tibory. V prvnim tidi lakota a skrti tisice krva-
vymi svymi dripy ... Bloudicim v tibote druhém
podivi véda kostky a nadouvd svym prizdnem pi-
tomce. A téch nékolik, kteH uili tiborim t&m, padé
do pasti liché zboZnosti, ktera své otroky syti hla-
dem po charismatech vytrieni, zazraki aproroctvi...*

A v zaloxpévu ,,Plig Kristav*** vola Kristus: ,,Po-
vai hote, jei znovu mé srdce ziira. Faledni kné#imne
z2abijeji a téisni siné mé ... Ptipravili mne o ovoce
mé prace."

Nechipeme potom divokého kFiku Jacoponova
horleni?

Kdyby byl neodmitl z pokory svéceni na knéze,
jisté by byl uzlovatymi bitiky kézini vyhanél kra-
méte z domu Boziho. Bratru Minoritovi zbyl toliko
met satiry. A me& ten byl strafnou zbrani v ruce
vyvoleného. , Takovy je rozdil mezi liskou a horli-
vosti, ze liska se spokojuje s milovanim a tim, Ze i
jeiji predmét nalezi. Horlivost ubiji vie, co se ji na
odpor stavi.* (Brelan vyobcovanych. L. Bloy.) Hor-
livost Jacoponova ubijela vie, co se stavilo na od-
por jeho lasce. Jako pravy ekstatik lasky byl dalek
viebo fanatismu. Mezi fanatismem a horlenim jestto-
tiz takovy rozdil, jako mezi, leskem a zatenim*. Srdce
Jacoponovo neodriZelo lesk lisky Bozi, ale vydavalo
tytéi plameny, kterymi Kristus pFiel zapalit svet.

A plameny lisky nejen slévaly dusi Jacoponovu
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s Bohem, ale spalovaly viecko, co nebylo zlatem
dokonalosti kFestanské.

Jeho srdce bylo stinkem Bo#im, ktery mél dva ol-
tafe: oltaF kadidlovy ve svatyni a oltif zipalt v pfed-
sini. Ohefi na oltiti svatyn® spaloval tichym zarem
aromata jeho duse a vysilal vonné oblaky pisni pred
trin Berdnkd ... Ale jiny ohei hofel na oltéti jeho
pledsin®. Tam divoce slehajici plameny horleni s tem-
nym hukotem ziiraly t&l t 3 jeji nedistou z4-
dostivosti a plnily ptedsin itiplavym dymem aotrav-
nym zipachem pilentho masa.

Timto ohndm zipald jsou Jacoponovy satiry.

Jako nedetHil sebe v ekstasich ldsky, tak neznal bliz-
nich ve hndvu horleni. Neni spravné, vyklidat divoké
Gtodeni jeho satir nedostatkem pokory, ale je tfeba
vadniogmi dloky témi méFit vydi jeho idedlu.
Vidal v cirkvi zprosttedkovatelku nejintimnéjiiho
spojeni v&Hci dule s Bohem, nikoliv vlidkyni davd.
Pohrdal vn&jiim leskem mocia zidal velikost vnitrni
mravni hodnoty. A vida propast mezi idedlem svym
a skute&nosti hofe] hnévem Jana Kttitele, Petra Da-
miani, Bernarda . . . Trhal husté zévoje s tvife
potmé&dilé Feholni svatosti, sriiel doktorské klo-
bouky domyilivé uenosti, karikoval svétskymi fi-
dostmi otylé praelaty. Silel-li liskou ke Kristu,
jak mohl nedilet hn&vem proti t&¢m, kteH z uloupe-
ného zlata jeho 3atu vyrobili zlaté tele?

Co soudil Jacopone o papeii Bonifaci, vime z vy-
svétleni podivného pape7ova snu o zvonu bez srdce.
Odpoved Jacoponova je ztetelnym odsouzenim im-
perialismu papezova. Ti dva sinemohli nikdy porozu-
mé&t, jejich cesty se nikdy nemohly sejit. Tito zavili
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nositelé neptitelskych idei se museli srazit. Uz prvni
jejich rozmluva je viastn& vypovédénim pHitelstvi.
Abylo tiebajen vnéjii ptileZitosti, aby nastala sriika.
A tu poskytl odboj Colonnd proti papedi.

Neni niim nezvyklym v d&jinich, fe dobrodruzi —
samozvanci, vettevie se do strany, bojujici za vzne-
$ené ideje, strhli na sebe vedeni a ptedstirajice spra-
vedlnost idei, sledovali toliko své ziméry sobecké.
Podobné tomu bylo v odboji Colonnd.

Jacopone, zisadni odpiirce imperialismu Bonifa-
cova, v némi vidél hrozné nebezpeéi pro Cirkev,
snadno uvéHl povistem vefejného minéni, které vpi-
lilo papezi na Eelo znameni uchvatitele moci duchovni
a vetfelce na stolec papeisky. Mimo to il ptes th
mésice pted vypuknutim odboje v klditeke palestrin-
ském, 1én& to Colonni a sthedisku opposice. To ném
vysvétluje viecko, i neblahy omyl Jacopontlv i vdsaivé
rozhotéeni, jet satirika méni v hanopisce.

Zatim co papei v divokém hndvu boki v Rime pa-
lice odbojnych Colonnil, ohnivymi vénci klateb za-
sypivi nepfitele a posfli ozbrojené zdstupy k itoku
na Palestrinu, chystd Jacopone kalenou stfelu své
jedovaté satiry, aby ji vrazil ptimo do srdce domné-
lému vetrelci na stolci papeiském. Vieru, apokalyp-
tickd z43t proti antikristovi, uchvatiteli duchovni
moci, sila z t&ch 21 slok proslulé satiry.

»O, papeii Bonifici, pfes pilis sis zahrival se
svétem; myslim, e s veselou tviH z ntho nevyjdes.
Nenitsvét zvykly propoustét své sluhy s'veselim, aniz
jim skyti na odchodnou radosti. U tebe jisté vyjimky
neulini. Neuhasila-li #{zn& tvé oSemetnd hra se své-
tem, jak mohla hodnost papeiski nasytit hladovou
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tvoji idostivost ? Zakofen&na nefest stiva se pfiro-
zenosti a tva hrabivostrozptahovalana vicchny strany
své polypi ramena po darech a obrogich. Beze studu
jsidusia 1élem pracoval o to, abys povznesirod svij.
Jako salamandr v ohni se obnovuje, tak nalézéi ty
rozkos v pohorienl. Nemiize-li ti ubohy biskup za.
platit, hrozi¥ mu zesazenim a komoti tvdj jej z drépt
nepropusti, dokud nevydi posledniho haléte. Hra-
nigi-li se statkem tvym cizi usedlost, rozdmychivisd
sviry mezi brattimi; jednoho objimii a druhému
ukazujes dyku a b¥da, kdo se s tebou rozdvoji. Marné
ses pokoudel hoditi sv&tu lstn& ohlivku na &iji, abys
jej osedlal pro svoji libovili. Svét se viak neda Fidit
jako krotky kah. Kdyz jsi prvni mii slouiil, zahalila
tma celé okoli a ani jedna svice nezGstala hotet,
kdy# jsi konsekroval. Cely svét vi, co se dilo, kdyi
jsi poprvé s tiarou nahlavé vychizelz palice : 40 lidf
zahynulo. Tak se Bih radovalz tvého povydeni! jen
sebe poklidal's za schopna soudit a smitovat cely
avét. Sv. Petraijsi se dovolaval, aby dosv&dcil schop-
nost tvou. Na sever postavil's stolici svou — a proti
Bohu nejvyiiimu smétovala viecka snaha tva. Nihle
ptikvatil pad a viastni paléc tvij se ti stal alifem.
Novy Lucifere, sedici na Petrové stolci, tva usta
rouhanim ptetékaji a na dusi tvé Ip{ vie, co jen nese
jméno hanby a htichu. Hanobiteli nibozenstvi,
tupiteli Fidd, zaslepenim t& poranil Bah, zejsise stal
teréem pisni a kleteb. Zlolajny jazyk tvij nikoho neu-
$etH, af je cisafem &i krilem. O té zloginné hrabi-
vosti a nenasytné chtivosti: tolik pené&z polknout a
nebyt syt!Za dnd svatého tydne dovolil isi svym vEr-
nym tihnout ulicemi Rima k turnajim a hy¥eni. A ve
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svatopetrském chrému dovolil's sluiebnikim svym
na pohorieni poutnikd konat orgie. Véitbou chtél’s
prodlouit dny Zivota svého, aviak hFchu v zapéti
jde smrt a naptahuje ruku k neodekavané réné. Za
neztizenou ctitddost svou, jiz jsi poskvrnil papeistvi,
sklidis zoufalstvi® — .7

Palestrina vzdorovala dlouho a tvrdodijng ktific-
kym vojskdm Bonifédcovym. Teprve v ziH roku 1298
podatilo se uskoinému frantidkanu Quidonovi da
Montefeltro zisadou ,lunga promessa col attener
corto” (slib mnoho, splh milo) (Inferno 27, 109) pki-
méti pevnost, aby se vzdala. S provazem kolem krku
museli viichni Colonnové papeie prosit o milost. Se
zemi srovnani pevnost, plubem rozorané a soli po-
sypané ssutiny oznatovaly stopy, kudy ila noha vi-
tézného papete.

Netidal také Jacoponc o milost? Ci byl z ni pe-
dem vylouéen? Za neslychanou opoviilivost bylo
smélci stragné pykat. Byl spoutin ieleznymi okovy,
uvrien do smrdutého vézenia odsouzenk samovazbé
o vod¢ a chlebé.

Rudé ziplavy ohitd oznamuji navenkové &asto dobu
sklizné. A prudky poiir lisky, jimz vzplanulo srdce
kajienikovo v 2aléH, oznamoval, e starému Jacopo-
novi nastala doba sklizn& duchovni . ..

Substratem lasky je utrpeni: A nikdy neslozil Ja-
copone vitiich stohd utrpeni neili v #aléH; proto
nikdy neflehaly plameny jeho lisky divoZeji neili
v zaliH. . .

Kdo &etl deset kapitol ivodu, jez Juvadev ptedsili
svym ,Osmi letdm na Sachaling®, dovede si uéinit
pojem o hrizich samovazby. JuvaZeva Zekd jedté
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nedohledné Fada let galeji sachalinskych, ale on
vyski radosti, kdyZ mu oznimen konec samovazby
a vydévé se s jasinim na dalckou cestu, na niZ se
obyéejné vydivaji odsouzenci s platem zoufalstvi, a
place radosti, kdyz opét vidi pruh modré oblohy a
prostory zemé&. Jacopone viak, hledajici pro plameny
lasky své hoFlavin utrpeni, jisi, vchazeje do tmavé
koby zalatni — — Ve své ialérni pisni, v niz s ne-
vystiblym humorem li¢{ svij pobyt na praebende
palestrinské, prohlafuje po pildruhaleté samovazbé
s naddenim, ie konené spln&no nejzboindjii phéni
jeho dufe, a ze splnéni to, na ndz éekal celych thicet
let, je nejvétsim jeho It&stim. Ndsleduje nekolik my-
ilenek pisn&. ,Che farai, fra Jacopone” (Poesie spir.
I. satira XVI.)

Jacopone, stary, druhu,
jak ti jde ta zkouska k dubu?

Pal druhého roku dyché plisei zalatni v Palestriné.
Utezali mu prokletou kapuci a uvrhli spoutaného lva
do smrduté, podzemn! vémice. Pohne-li sebou, zni
okovy jako Fetitky spoutaného krahulce ; uloti-li se
k spanku, vtezavaji s¢ mu do téla. — Po noné zatink
svoji hostinu. Kdyz naplnil aludek chlebem, ovlaiuje
hrdlo vodou. Ani sv. Hilarion se mu nevyrovna.
Hojnost chleba by statila pro podsvinZe. — Za po-
hoitén{ plati osmi Ot2enisi. — Svym spolubrattim,
kteH sc Zenou do Rima za mitrou, by ptil podobné
praebendy, jaké se mu dostalo v Palestring, Potom by
jim jist¢ zakla chuf svétit se a toutit po qualdénskych
praelaturdch. Zasnoubili se chudobé, ale jde-li o bis-
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kupstvi, zapominaji slibd. — — — Cht&l vylizat
hnis z viedd Himského dvoru, ale odpykal svoji opo-
véilivost. Poslali ho do véznice jako brivka do krm-
niku. Ale k slavné zabfja&ce se nikdo nedostavi... A
konvent bude proklinat své vylohy za krmeni, ie
byly nadarmo.

Poniieni ho viak nekormouti, nybri napliuje slasti.
Trestem je nadien, je mu Gt&chou. Touiil po ném
thicet let. Vina hanby pfivalem se pies n&j ptehnala,
ale on se vxtyéuje s prap v ruce nezdolny a &eka
muiné na nové viny kalu. — Sliva, povist ? oslu je
odkazuje, af o nich zpivi a nosi je na svém ocase.

List tento posild do Rima a do celého svéta, abyse
staloznimo, jak tuéné obro&i mu poskytl dvir bimsky.

Splnilo se mu tedy pfini, o némi tak dlouho snil,
o jehoi splnéni prosil Krista, ktery se zjevil u vi-
déni...*







V.

1 vzal jsem knihu z ruky andélovy a snidl jsem
ji; i byla v dstech mych sladka jako med. Ale
kdyz jsem ji pozfel, hotko mi bylo v Zaludku.

(Apokalypsa, X. 10.)






STAVALO se viak, ie zasem procital Jacopone
v ulih z horeZnych ckstas!. . . Tredtén{ svitcovo po-
tom lozp ihla stesku dude v&Fici,jeni
prokletou ovei volal z désnych samot vyhnanstvido
ovéince zpitky. . . V poustich prokleti, kam jej byl
klatbou vyhostil pastyt Bonific, potini Jacopone
tesknit po Zivém spojeni s nevéstou Kristovou...
Duse jeho smutné obchizi kolemohrazeného ovéince.
Ale 2di klatby jsou vysoké a jediny vchod stteti
Cerberus hnévu Bonificova. .. Jak si vymoci vpu-
iténi ? Tresatti ve svych vysvétlivkidch bisni Jaco-
ponovych (I. sat. XVIL. str. 67) pravi, 2e z cirkve
vylouZeny Jacopone se pokusil jednati s papeiem
tak, jak pry mnozf Zinfvali s Cerberem. Hizeli totiz
do hladové tlamy striice podsvéti polentu, aby uko-
jivie jeho hiad, doséhli vpuiténi. Jacopone v jedné
své falitni pisni ,O papa Bonifazic* pFedhazuje
hndvu papeiovu své télo jako vykupné, aby za né
vpustil jeho dulli zp&t do cirkve. Nisleduje pisen
(P.s. S. XVII, 67):

Boniféci, Boniféci,
divnou zapél’s mi praefaci.
Duii vydal's pekel chHénu
zamknuv pfed ni nebes branu.

Jazyk tvdj, med jedovaty,
vsthk' mi do krve jed klaty.
Vylizej jej z riny mojl,
af se zceli, af se zhoji.
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Na svité jest 16k jediny,
nepombie #idny jiny,
mimo tvoje rozhteieni
nikde pro mé spisy neni.

Bohem se ho doprosuji.
Vyslov ui své: RozhPeduji.
Ostatnf pak t&iké tresty
rid chei do smrti ai nésti.

Chees-li se viak v zdpas diti
a mé sily zprubovati,
tof se v jiném zmé&tme boji,
s jinoy utkejme se zbrojl.

S otevtenym hledim v boji
muki mui af Zestné stoji.
Tak chei proti tobé stati,
pted ranami necouvati.

Nelekim se tidnych zbrani,
3titd dvé mne jisté chrinl;
dokud ty mim, neni fedi
na viky o nebexpei.

Prvni kryje levou strany,
druhy s prava chyti rénu.
Levy 2 démantt je cely,
nepropouiti 1idné strely.

Sebe horki rins mete
jeho kary neprosele.
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Zvu ten #tit, jimZ chrdnim hlavu,
horlenim za Boii slévu.

Ry zlato itit je pravy,
jeho lesk i ocel tavi.
Vzdoruje katdému kovu,
laskou k bliinimu jej zovu.

Chceid-li zkusit jeho silu,
zdvihni met a méj se k dilu!
Pozis, proti také zbrani
mamé viecko bojovini.

Zatim viak se s tebou lou&im.
Kristu Pinu t& porouim.
O to prosim milost Boii,
af tvé viny na mne vlo#.

Koné&im slova svojf pisné
ze taldini vihké plisnk.

Ale coi neznal Boniféce ? Mohla-liz tato hrdé vyzva
na dusevni souboj usmiFit urateného protivnika? Ja-
copone si byl védom svého horleni pro slivu Boil
a své lisky, ale Bonific opét své moci klia.

Dlouhé dny a nekoneéné mésice viekou se nad
Palestrinou a vézefi marné &cké na odpovéd. Zatim
nastal rok 1300. Papei Boniféc po prvé ohlisil ,mi-
lostivé 16to". Nastala doba pouti do Rima. $iré Cam-
pania lkala h|(c(m Miserere ptichizejicich a jisala
radostnym H dchézejicich poutnikd. Pra-
vody netrhly po cely rok a 20. 000 véHeich obléhalo
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denné chrimy Hmské. .. Andél milosrdenstvi a slito-
vini vznidel se nad méstem svatym a otviral ialite
dusim hHinikd. — Jen nad Palestrinou stil démon
hnévu a sthefil dvelte falife Jacoponova...

Tisicdm iehnal Bonific, ale Jacopona proklinal.
Ci snad &ekal na pokomou prosbu uvéminého?
| k té se koneént odhodlal Jacopone a napsal piseh
pokorné prosby.

Pro hHinou mne pastyf vinu
z oviince vyloutil klinu.
Marn hvu o slitovéni.
Mamné¢ pisni mojich lkéni.

Dalfi sloky pisné v ptekladu nevizaném néji:

Pastyti, pro¢ nedbis zoufalého mého nétku, prod
mne nechced zbavit své strainé kletby ? Jeno to prec
t& prosim. Nechci ven ze ialite, do smrti mne v ném
nechej. A to-li ti nestadl, mdi po ruce jiné tresty;
t&mi mne dle libosti stihej.

Diouho jsem ui mamné volal. Pisemné jsem prosbu
svoji podal, ale byl jsem oslyden. Darmo klepim na
dveFe ovéince, jez mi zaviela md vina.

Jako slepec volajici: ,Pane, smiluj se nade mnou®,
&im vice byl zakFkovan, tim hlasitéji volal, tak volim
ja, bidny : Nakloh se¢ mé prosbe a dej mi spatfit
svitlo, bych amél zapét radostné hosianna.”

Jako sluiebnik setnikdv a paralytik svijejici se
v bolestech, nejsem hoden, abys vesel do pFbytka
mého, postadi pouze pisemna zpriva, ie jsem absol-
vovin a vypuitén ze svinského chlivku.

Dloubo lezim u rybnika bravného vedle portiku
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Sal a propi hnuti vod odpuit&nf,
&ekim naslova: ,Vezmiloie wvéa jdi do domusvého.*

Jako malomocny, vyloudeny ze spolednosti lidské,
volémk tob& ve své opuiténosti. Prones laskavi slova :
LBudiz &ist od neduhu svého I*

Jsem jako onen hluchonémy, stifeny zlym duchem,
prosim, zapud ho. At se otevte sluch mdj a rozviie
jazyk moj!

HoF je mi nezli JairovE dceH, nebot dude mé stile
umird. Podej mi ruku, prosim, a vral mne opét sv.
Frantifkovi a jeho stolu.

Zatracen lezim u bran pekel. Matka - Fid, plate
nade mnou a &eka s touhou na slova tvé: ,Vstad,
starde a zpivej vesele, jak’s divno nezpival I*

Podobim se Lazaru, &tyFi dnileiicimu v smrdutém
hrob&. Nemam ani Marie ani Marty, jez by se za mé&
pHimluvily u Pina, aby mne ven vyvolal a dovolil se
mi ptidruiit opét ke svym détem. . ..

Vzdilen je ten, jenz jediny mi mbie pomoci a ne-
mohu se mu phibliiit. Proto piiuslova tato a posilim
prostfednictvim dobrého fra Gentile. —

Srdcervouci tento vzlyk vEmnéného starce nebyl
sto,aby obmekéil tvrdé ardee Bonificovo. Jako pHzeh
papeiova k ptitelam nemivala mezi, tak neznal hranic
jeho hnd&v k neptitelém.' Toho dokladem je né-
vittvaBonificova ve vEzeni, o ni vypravuje Wadding
(An. VI, VII, 77). Papei navitivil nedlouho pted
svou smrti Jacoponovo v&zeni. Jda kolem mfiZejeho
celly zalitni, tizal se ho, kdyie mysli ze ialite vyjit.
Jacopone odvétil, ic tehdy, kdy on do n&ho vejde.
Ptifel papet, aby snad spattil svého neptitele prosi-
ciho na kolenou o smilovéni, & se cht&l pohledem
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na ubohého v&zng opojit vinem své moci? Afje tomu
jakkoliv, hrdid odpoviéd vézhova, jii snad diktovalo,
spide roztrpdeni neili pfedtucha, stala se Bonifacovi
KassandFinou hrozbou, které neéekala dlouho nasvé
splnéni.

Dne 7. z4H 1303 vtrhli Sciarra Colonna a Vilém
Nogaret v &ele EtyF set najatych jezdcd a nékolika
set ptdich z4hy rdno do Agnani a zmocnili se mésta.
K ve€eru si vynutili nésilim vstup do opevnéného
palice papezova, aby jej odvlekli do Francie. Papei
olekival své nepfitele odén jsa odznaky své papeiské
dastojnosti a volal jim s hrdosti starého Hmského
caesara vsthic: ,Mim-li umFit zradou jako Kristus,
chci umfiti aspoh jako papei.” Ani pH smrti necht&l
se odlouditi od symbold své moci. Vojici, jati tctou
neopoviiili se sihnout na Zestaosmdesitilet¢ho
starce. Jen Sciarra pry jej nestydaté zneuctil. Dva
dny bylo papeii striviti ve vazbé, ai jej lid, vzepievii
se vettelcim, velkomysln& osvobodil. Osvobozeny
se vritil do Rima, kde neptesil dlouho své potupy
a zemfel 11, Fijna 1303 prudkou horeékou. Dle zpriv
méné zaruéenych byl pFed smrti od kardinild Orsini
dridn ve vazbé.

V tomtéE Ease, kdy se Bonific octl v zajeti nepFHitel-
ském, oteviely se dvefe vizeni Jacoponova. A asi
dvamésfce natozbaven bylkoneéné nistupcem Boni-
facovym, Benediktem XI., klatby cirkevni bullou dne
23. prosince 1303, ktera zruiila viechny tresty vy-
hldien¢ nad Colonny a jejich pFivrienci. —

Veder svého Zivota protival unaveny Jacoponeve
frantifkdnském klidtefe v Collazone. Velikou dusi
svého miléZka, rozeihavenou ve vyhni lisky své zpra-

90



coval Boh kladivem utrpeni v palestrinském pekle
a udinil ji vyvol svou nadobou, jii naplnil vrcho-
vat& svou milosti. Zilt pak Jacopone jii jen lisce
Boii a odekival nedoZkavé briky prerod v syna
svitel. Jedna z jeho labutich pisni jest toho ztejmym
dokladem.

O lisko, botska lisko,
tak zajala’s mne zcela,
e od blizna ui svého
nemiies upustit. —

Mne se stran péti svirds
a k dtoku se Zenes
na zrak, &ich, na chut moji,
na hmat, sluch, viecky smysly.
At vyjdu kudykoliv,
vidy zajatcem jsem tvym.

Kdyz zrakem vyjit touiim,
Hm viude jenom lisku
hrit viemi tvary véci
a odstiny viech barev.

To vsttic mi sp&chid, Pane,
mym hostem byti cheei.

Kdyz vyijiti se chystim
skrz branu svého sluchu,
hlas slyim tvdj, o Pane,
odeviad v ucho miti.
Ne, nelze mni z ni vyijit,
co slydim, liskou znf.
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Kdy# chuti ven chei jiti,
jen tebe chutnim ve viem.
O lisko, boiski lisko
a plné thavé touhy —
mné na udici chytla's,
jsem zcela rabem tvym.

Kdyz hodlim vyijit branou,
jit &ichem zovou lidé,
jen tebe &ichém v tvorech
a ve viech véci tvarech,
ie omémen se vracim,
tvou vinf prosycen.

A vychizim-li branou,
jet nazyva se hmatem,
jen tebe hmatim v tvorech,
tvé tvery hmatim viude.
Jsa bléznem tvym, o lasko,
zdai mohu se t& zhyt?

Pted tebou marmé prehim
a marné skryvam srdce.
Ty pterozujed zccla
mou duii v sebe lisko,
a stravujed mou bytost,
ie nejsem ui vic svij.

Maj Kriste umuéeny,
ven vytihni m& z mofe,
neb nemobu uz déle
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se divat na tva muka,
jez uvolil ses trpét,
bys spasil dudi mou, —

V dufevnich samotich collazonskych dohofival
pozemsky iivot Jacopondv jako nebeskd bludicka
na batinich. Co jej asi vazalo k Zivotu, bylo néiné
pHitelstvl s frantifkdnem Janem z Alverny. Podivu-
hodné! Frantidek, ,.svétlo z Assisi®, vznitil zifivymi
svymi ideami nebeské svétlo v duii jeho a uptmny
syn Frantifkdv mu zatla&il odi svétla pozemského.
Toto phitelstvi, jemui potéinym dopisem ,zimnici
stitenému Janoviz Alverny® postavil nés svétec pom-
mnik nepomlijejici, zd4 se, Ze zaruduje hodnovérnost
vypravovin{ o poslednich okamzicich Jacoponovych.
Kratky list ten je psan latinskou prosou s italskym
doprovodem veriovanym. A. F. Ozanam jej po-
klidé za souhrn celé askese kiestanské, nad ndjt
nemé pry ani,Imitatio Christi Tomile Kempen-
ského, co do obsainosti, niteho nadhernéjiiho.

Bratru Janu Alvernskému,
zimnicel zlou moFenému,
psanf toto v ruce kladu,

by je Zetl bez odkladu.

Za velké jsem poklidal a poklidim védomi, oply-
vati Bohem. ProZ? Protole se viem uplathuje Gcta
ponizend.

Aviak zanejvEtiipoklidaljsem a poklidim védomf,
hladovéti v Bohu a nedostatek snifeti. Proé¢? Pro-
tofe se v ném uplatiiuje vira bez svédectvi, nadéje
bez oéekivinf odplaty, liska beze rnémek pHzné.
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ZékIady tyto stoji na horéch svatych. Jimi vystu-
puje dude na horu prebytku, kde se chutni med ze
skily a olej z kamene nejtvrdiiho.

Zdat Bah, Jene, mnoho zkusis,
nermuf se, Ze trpét musis.

Cestnéjii nic v svétd neni
nad bolest bez provinéni;
zaslouiend bolest kruii
tlakem viny lidskou dudi.

Na kovadlo miie zlato
ve vyhni kdy# rozehtdto;
chladné ranim nepoda se,
pod kladivem rozpadi se.

Proto Boha bez prodleni
o bolest pros, utrpeni,
o vie, &cho nendvidi
svitsky duch a svEtiti lidi.

Koncem druhého roku své svobody Jacopone
téice onemocnél. ,,Striven tedy liskou, ve vEku po-
iehnaném, bohaty zisluhami, vitéz ve viech zkoui-
kich, vylerpin tolikerymi, léta trvajicimi pracemi
strohé kajicnosti, upad! do t&iké choroby. (Wad-
ding, An. VI, 77.) BratH vidouce blizici se konec
ptemlouvali nemocného, by se dalzaopatfit. On viak
odpiral, e je jestE cas.

Akdyi mujedenzbratf domlouval, ze neptijme-li
svitosti, zemfe jako neznaboh a bezboinik, pozdvihl
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ofi k nebi a Fekl ve veriich: ,,VEHm ve tH osoby
jednoho boistvi, jez svét z niéeho stvofily, a v Jezu
Krista, Syna jeho, narozeného z Panny, umuéeného
a ukHzovaného.*

Kdyz bratti movu naléhali, tekl jim, ie ofekidvd
nejmilejitho svého phitele Jana Alvernského,z jehoi
svatych rukou pFijme Tilo Pént.

Jan byl vzdilen a nebylo kdy povolati 1ei k lozx
umirajiciho. Bratt umirali strachem o ner
on viak zpival hlasitd jednu ze svych plsni ,,Amma
benedetta®.!

Sotvaze skonéil, ptiel otekivany Jan, aby za0-
patfil na posledni cestu svého pHtele. Posilneny Ja-
tom zapél radostnd svou piseh: ,,Giesu

“p

nostra fidanza.

Skontiv pisefi a ditklivE vybidnuv bratH k Zivotu
ctnostnému, pozdvihl odi k nebi a zemtel se slovy:
Pane, v ruce tvé poroutim ducha svého. Tak sestalo
roku 1306 o jittni, prav& kdyi v sousednim chrému
kléiternim zpival knéz ,,Gloria in excelsis Deo*.

Viichni, kdoZ byli pFitomni smrti Jacoponové,
byli plesvedieni, Ze nikoliv nemoc, ale iér neoby-
Sejné lisky bozské strivil svétce.

Ag se zpisob smrti nezxdd v podstaté nikterak ne-
pravdépodobnym, pfec nelze nevidéti v jednotlivo-
stech liteni ztejmy riz legendarniho ducha stfedo-
vékého. Ale ono pFece jen svddEi o veliké piets, jiz
se téfila pamitka muie tak neobyéejného. ..

Vina casu splichla s paméti vie, co mohlo zatem-
nit lesk jeho svatosti . .. A Jacopone sviti jako velki
hvézda na kulturnim nebi sttedovékém a pisn& jeho
budou hlésat az do vékil tviréi silu jeho ducha.

95



Télesné pozastatky byly slavnostn plevezeny
z Collazone do Todi a uloieny va¢ mésta v klditete
Klarisek.

Lid nezapomni! na svého velkého pivce, ale pri-
soudiv mu korunu svetosti, putoval v zistupech na
hrob omilostnénéh gednika lisky. Nisledovalo-li
vefejné Uctd blahoteéeni, neni znimo. Letopisy fran-
tifkinské se sice nikde nezmiiuji o processu blaho-
tedenl, ale vidy a stile nazyvaji Jacopone blahosla-
venym.

V roku 1596 byly ptevezeny ostatky Jacoponovy
do chrimu sv. Fortunata v Todi, kde biskup todsky,
Angelo Cesi, vystavdl pomnik, jejt opattil vymam-
nym népisem :

Ossa Beati Jacoponi de Benedicti
Tudertini, fratris ordinis Minorum,
qui stultus propter Christum,
nova mundum arte delusit
et coelum rapuit.

Die XXV Decembris, anno MCCCVI.




EPILOG






Karoricrvt vyleptalo snad nefjemnéjil du-
chy lidské spolecnosti, jact kdy byli. .. (F. Nietzsche,
Morgenrate,81.) Jacopone je mezi nimi rozhodné nej-
rhzovitéji. Vidim v ném pHmo typicky zjev sthe-
dovékého svétce-bisnika.

V sousedstvi chrimu sv. Alexia v Rimé skyti pa-
maitnd ,kli¢n{ dirka'* ichvatny pohled na basiliku
sv. Petra, Timto otvorem, jeni se nalézd na bring
jedné Hmské zahrady, vidime za nadhernou jeji aleji
vystupovat v modré dili velkolepou kopuli svato-
peterskou ...

A iivot Jacopontiv, podivuhodné to dilo sttedo-
v&ké duse, otvird nim &arokrisné panorima minu-
losti. Na ném, jako na plétn& jest zachycen kus d&jin
sttedoveké kultury katolicismu se viemi ptednostmi,
chybami, vystrelky ...

Roucho, jimi stfedovék svého miléZka odél, je
setkino z jemného tylu poesie, 2 néhoz tajuplné pri-
svité xihadni krisa svétcovy duse. Proto se nikdo
nepozastavuj nad tim, e spife nadieni bisntkd nei
phisni historie mluvi sty starych chronistd o Jaco-
ponovi. A nebylo nikterak mym timyslem strhati toto
poetické roucho s postavy Jacoponovy. —

Pokusil jsem se v rimu starého legendarniho o-
vzdud{ nalrtnout obraz kridsné dude stfedov&kého
basnika Jacopona, abych v dobé, kdy nadieni pro
wavétce z Assisi* tak netudend stoupd, uctil sestisté
vyrodi smrti jednoho z nejvétiich duchovnich synd
Frantidkovych.

V Mor. Ostravé, dne 20. inora 1906.
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1. Scriptores O. M.“, str. 180. Mira dixit, fecit et
scripsit.” 2. Mimo Waddinga, ,Annales* Minor. V.
407 a V1. 77 psali oglcoponovi Bartol. Pisanus, Ma-
rianus Florentinus, Petrus Rudolphus, Baptista Pos-
sevinus. 3. Pohrdat svétem, pohrdat sebou samym,
pohrdat pohrdinim jinych. 4. Prchej, mlg, skryvej
se a milyj bg'ﬁ neznim. 5. Waddingus, Annales O.
M. T. V. 410. ,sese pubetenus denudavit intratoque
clitellis jumentorum postilena freni vice ori imposita
manibus pedibusque quadrupedum ritu proreptans
in confertam se spectantium turbam intulit . . . 6. L.
Waddingus, Annales O. M. T. V,, 410. ,Vestibus
se exuit corpusque perunctum in discoloribus lecti
plumis circumvolvit monstrumque horrendum . . .
in ipsa gaudiorum maturitate . . . comparuit.* 7. Le
poesie spirituali del B. Jacopone da Todi con le
scolie et annontanioni di fra Fr. Tresatti da Lug-
nano. Venetia MDCXVI, VI, XLIIl str. 901-2. Lo
cor si stru como al fuoco il ghiaccio, quando col
miosignor dentrom'abraccio, gridandoamor, d’amor,
simi disfaccio, con 'amor giaccio, com’ ebrio d’amo-
re”. 8. Le poesie spirituali del B. Jacopore. O. c. lIl.
Cant. 1V. (382—390). Podivam volay pteklad nid-
herné biasn&

Piange la Ecclesia, piange e dolura,
sente tortura di pessimo statu.

1L

1. ,Che anco vi si conserva in essere et in ricchezze
e nobilita®, pise Fra Tresatti z roku MDCXVII, 2. Cf.
Le poesie spirit. del B. Jaco, . Fr. Tresatti da
Lugnano. Venetia MDCXVIL. ﬁ satirnll. v.6 —



{a notte abisognd che si rizasse,

et mi latasse con freddo soffrire,

stando & servire, et io pur piangea,

ragion non avea di mia lamentata.

v. 10 se non gii i la scola, giami frustando,

et svincigliando con mio lamentare:

stava a pensare, mio padre moresse,

chio pill non stacsse a questa brigata. Ete.
3. Ttesatti: Attese in gioventy a studii dil secolo
¢ fu dottor di lege. Waddingus, Annales V, 408: ab
ineunte adolescentia juris se civil. prudentiae impense
dedit, in cujus cognitione tantum promovit,ut doctoris
appelatione publice condecoratus advocatusque stre-
nue in foro, uti erat juris consultissimus, causamque
ageret. — 4. Tresatti, le poesie spir. O. c. L. VL. X.
vers 22M " .

a chi cerca la vergogna,

ben mi par, che oettg:. iogma,

gia non vada piu a Bologna

a imparar altra maestria —
LI, VUL verd 10.:

Che chi pur vorra parlare

et non far quel che bisogna,

poteria ben apparare

tutto’l senno di Bologna.
5. Annales V 408/9. — enimvero, cum esset ipse
rei faciendae agendaeque apprime intentus, honores
etiam nominisque splendorem sequeretur, ambiret
luxum et res humanas utrague, quod aiunt, manu
complecteretur et artes fraudesque vulgo notas pro-
be calleret. 6. ,Avenga che era oltre modo avaro,
superbo, et sottoposto alle vanita e miseriadelmondo.
Ebbe moglie giovane ebella, matimorosadiDio.Impe-
roche, se ben andava vestita come le altre donne, e
mostrava esteriormente diessere mondana; interior-
mente viveva ad uso di persona religiosa, e faceva
di molte ¢ aspre penitenze. Non mostrava costei
segno alcuno ad altrui del suo vivere spiritualmente,
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e sopra tutti al suo marito: il quale essendo tutto
mondano, voleva, che ella and vestita pomposa
con preziosi drappi, e gioje, e altre vaniti. Alla qual
cosa ellaacconsetiva piuttosto per essergli ubidiente,
che per propria volonta.* 7. Zalm 48, 12 ,a hrob
jejich domem jim naveky®. 8. Wadding, Annaly T.
b. 410. XXXIL quod ipse nomen sibi voluit esse

tuum. 9. Lés poétes franciscains en [talie au
%ﬂ:e sidcle str. 205. 10. Poesie spir. O.c. L1. p. 2 8.

B 1§

1. Tresatti. Poésie spir. O. c. . s. IX. 2. Oposcula
s. Francisci p. 104, 3. Tresatti, Poésie O. C. |, sa-
tyra IX. v. 30
Me n'andai tra mendicanti:
ci sentia molti gran canti.
Sopra aveano di buon manti.
Non mi vollono ascoltare.

(Preklad na str. 35.)
4. O. c. |, satira XIV, v. 8.
‘haggio patre si justo et si beato
seitene instiperbiato:
Ma quanto da sua vita se’ dilongato,
al mondo s'¢ scoprito.
5, Poesie spirit. O. c. I, XV,
v. 17. — gli frati, che son venuti
in corte, per gir comuti
v. 18. — in Gualdane corre il corso
er aver prelatione. —
6.0.c Euh’n na utenost X. v. 2. 7. O. c. satyra
XIV.v. 12.:
Fortezze eranci prima smisurate,
ben poste in Gran Altura.
Ma l'acque del dilluvio son passate
di sopra di le lor mura.
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8. Tresatti, Poésie spir., VI, cant. XLIIL v. 7/8.
In braccio mi tiene
et io transformisco
le gran pene.
F: Christo rapisco,
alor mi sovvene,
come alto salisco,
pero partorisco
un figlio d'amore.
9. Poésie spir. O.¢c. V, c. Il v. 13.
Gia non si pud I'asbandonanza occultare:
in essa si si forma il giubilare,
prorompe in canto —
10. O lisko, lisko, jak’s mne poranila, nemohu jinak
nei o lisce kfidet Lisko, lisko, spojen jsa s tebou
itehoneilitebe huobjimat. Lasko,lisko,vprud-
kém vytrieni jsi mne unesla. Srdce mé se stile rozdi-
Fuje k miloviéni. V tobe chci zaniknout, abych s tebou
byl. Lasko, dej mi dobrotivé umfit liskou. 11. Jeiisi,
lasko, v pFistavu jsem se octl, Jeiidi, lisko, ty's byl
viidcem mym, Jezidi, lisko, oporou mi budiz, Jekisi,
lisko, tak's mne rozohnil, Jezidi, lisko, oddechu mi
tej. Ve v&&ném objeti lisky spoj maoe se sebouv pravé
Esce, pFerozeného liskou.12. Lisko, lisko, kFii svét
cely, lisko, lisko, voli katdi véc, lisko, lisko, hlu-
bina tvé bez dna. Cim vic t& kdo objima, tim vic po
tobé tou#i. Lisko, lisko, kdo se octl ve tvém kruhuy,
nemize ven. Jsi staly zdvih a pid. Kdo se tebou odél,
citi slkldkost a stilfhkk}iéi ll:;ko. 13, Lisko, li;ko, jak
mne kruté tryzni, o, o, nesnesu tvych tryzni,
lésko, lisko, mou jsi bez vy'hndy, l'uko,tvliysko, :y:;it
musim jist&, lisko, lisko, zajala’s mne zcela, lisko,
lisko, ptejit dej mi v sebe. O sladké mdlobo lisky,
mé lisko plné touhy, mé lisko plni slasti, ponof
mne v sebe, lisko. 14. Lisko, lisko, mé ardce je roz-
déleno, lisko, lisko, rana boli strainé, lisko, lisko,
krisa tva mne tihne, lisko, lisko, tebou jsem u vytr-
feni, lisko, lisko, duie mi pobrdé fivotem, spojena-li
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s tebou. (?) Lisko, ty ’Fi jejim Zivotem, ona ul ne-
mike od tebe upustit. Proé mé srdce tak muéii, ie
musf Fvit liskou ? 15, Lisko, lisko, Jekidi, ma touho,
lisko, ldsko, v objet tvém chei umfit Lisko, lisko,
mdj sladky Zenichu, lisko, lisko, o smrt tebe prosim.
Lisko, lasko, Jeiidi rozmily, svym mne ulih ptero-
zeného v sebe. Viz, 3e nevida, kde jsem, hynuy, Je-
#(ii, nadéji ma. Ponof mne do propasti lasky 116. Tre-
satti 0. c. V1. c. Xl 17. Tresatti, Poesie spir. VIL c.
VL 18.0.c. V, c. XXIL.

V.

1. Tresatti, Poesie spirit. |. Satira XV. 2. Ego
Coclestinus Papa V., motus ex legitimis causis, id
est, causa humilitatis et melioris vitae et conscientiae
illacsae, debelitate corporis, defectu scicntiae et ma-
lignitate plebis et infirmitate personae, ut praeteritae

lationis vitae possim reparare quietem sponte
ac libere cedo Papatui et expresse renuntio loco et
dignitati, oneri et honori, dans plenam et liberam
facuitatem ex nunc sacro coetui Cardinalium eligendi
et providendi dumtaxat canonicae universali le-
siae dePastore. Wadding AnnalesM.VL,323.3.Roku
1313 prohlisen by! Clementem V. za svatého jako Pe-
trus &nfeuorA.O.c. V,408. Wadding dodiva, e
papei s nelibosti vyslechl vysvétleni to a urdiky, jiz
v ném citil, Jacoponovi nikdy nezapomntl. 5. Poesie
spir. IV. c. 14. 6. Poesie spir. IV. ¢. 3. 7. Pigen ta
cEybi ve vydini Tresattiho, nalézi se viak ve vydani
Hmském a florenckém. Podal jsem obsah basné,
podle nejnovéjiiho vydini basni _llncopono ych (Lau-
de di frate {lcopone da Tode), které na zikladé flo-
rencké sbirky z r. 1490 upravil a vysvétlivkami opa-
tFil Giovanni Ferri. Roma 1910. 8. Zavfenému za ka-
jlenicky kousek, jejz proved! jednou v klditefe s ma-
sem, na mist® nesluiném, zjevil se Kristus a tiie se,
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&eho si 2idi. Jacopone prosi, aby byl uvrien do
hroznjftho mista, a tam moh! pykat za htichy. Jindy
zas na otizku, co by chtél z lisky ke Kristu trp&ti,
pravi: Z té dude si tédim z lisky ke Kristu snaket
s nejvitiim klidem mysli viechny vezdejii price,
uzkosti a svizele, jaké jen vyslovit neb vymyslit lze.
Ani to by mi potom nestagilo. Ale horoucné bych si
pHil, aby, kdy? z tobo svéta vyjdu, zli démoni uvrhli
dufi mou na stradné misto pekelinych trestt, kde bych
utrpenim své duie jak za vlastni, tak za htichy viech,
kteH v oéistném ohni jsou a budou driani, ano, kdy-
by moino bylo, i t&ch, kteti na veky zavrieni jsou,
boiské spravedinosti dostiudinil. Ano, z lasky ke
Kristu bych na se vzali tresty démontl a ochoten
bych byl ai do dne ledn(ho soudu v pekie bydlet,
ano i déle, jak di b se velebnosti boii libilo.
Nadtovie pak by mibylo ne]véliuhsﬂ.kdybyvilchm
zandi ?ch to viechno nesl, ptede mnou do nebe ode-
slani byli &8 mi koneén# milostivé vpulténému viichni
shromaidéni vetejnt prohlisili, e mi za viechna pro
né vytrpénd muka ni¢im povinovaninejsou. Vedle toho
si z celé dude pteji za viecky bez jakékoli vyhod:

sebe vie ne]slra!n!;ﬂ trpét dle rﬁkhdu Krista nnu.
ktery za nés tak mnoho vytrpél bez jakékoliv nadéje
na odplatu, ale jen proto, bychom se naugili nisle-
dovati jej v dobrodinéni drubym bez odmény. (Wadd.
An. V, 414, 412).

V.

1. Wnddmg,Annlle.lVl str. 26 in amicos effusus
ac liberalis, erga mmncos, prlesemm auctoritatis
Pontificis cont lis; a Tresatti (P.
sp. str. 76) ma che xnd&rno, per ln ﬁerl, implacabile
natura del Pontifice.

2. Anima beanedetta
dal alto creatore,
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riguardo il tuo Signore,

che in croce ti aspetta.
Duse pozehnand svym velkym Tvlrcem, patf nasvého
Pina, jeni na kHii na t& &eki. — Nalézd se v Ma-
nuale della letter. dal primo secolo dellalingua ital.,
compil dal Prof. V. Nannuci. Firenze 1856. 3. Neza-

chovala se.
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